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1.1 - INTRODUZIONE

w AVVERTENZA:

Prima di utilizzare I'apparecchio leg-
gere con attenzione il presente ma-
nuale e il manuale “Uso e manuten-
zione” fornito con la macchina.

Il presente manuale e il manuale “uso
e manutenzione” costituiscono parte in-
tegrante della macchina stessa; devono
essere pertanto conservati con cura in
un luogo sicuro e accessibile a tutti gli
utilizzatori (operatori e personale addet-
to alla manutenzione) per tutta la vita
della macchina fino alla demolizione.

1.1.a - Scopo del manuale

Lo scopo del manuale € di fornire le
istruzioni necessarie per la messa in
servizio, l'uso e la manutenzione dell’ap-
parecchio al quale € allegato.

Si raccomanda una attenta lettura delle
istruzioni e una scrupolosa osservanza
delle norme di sicurezza descritte nel
manuale.

La mancata osservanza di tali istruzioni/
norme potrebbe causare danni alla mac-
china e all'operatore e in nessun caso
potranno essere imputati al costruttore.

Le indicazioni di sicurezza descritte nel
manuale integrano e NON SOSTITUI-
SCONO le norme in vigore nel paese di
utilizzo della macchina.

1.1.b - Consultazione del manuale

Il manuale & suddiviso in capitoli secon-
do un ordine logico di conoscenza ed
impiego della macchina.

1.1.c - Legenda simbologia presente
nel manuale

Per evidenziare informazioni e procedu-

re relative alla sicurezza, manutenzione,

ecc., nel manuale sono stati adottati i

seguenti simboli:

A PERICOLO:

Avverte di un serio pericolo, anche
mortale, per I'incolumita dell’opera-
tore elo terze persone.
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Informazioni di estrema importanza
atte ad evitare seri danni alla macchi-
na e all'lambiente in cui opera.

1

Informazioni aggiuntive per il corretto

AVVERTENZA:

NOTA:

funzionamento della macchina o di ca-

rattere generale.

1.2 - AVVERTENZE

GENERALI
Sacchetti di plastica, polistirolo, graf-
fette, ecc.. non devono essere lascia-
ti alla portata dei bambini in quanto
potenziali fonti di pericolo.
Prima di mettere in funzione I'appa-
recchio assicurarsi che la tensione
di rete corrisponda a quella indicata
sulla targa dati.
Per togliere la spina dalla presa di
corrente NON tirare il cavo di alimen-
tazione, estrarre la spina prendendo
il corpo della stessa con la mano.
Durante l'uso dell'apparecchio svol-
gere completamente il cavo elettrico.
E consentito l'uso di prolunghe solo
se omologate, dimensionate secondo
la potenza dell'apparecchio e in buo-
no stato di conservazione.
Non utilizzare I'apparecchio se la spi-
na o il cavo elettrico non sono in buo-
ne condizioni.
Se il cavo di alimentazione dell'appa-
recchio & danneggiato, deve essere
sostituito esclusivamente da un cen-
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tro assistenza tecnico autorizzato dal
costruttore.

Evitare di far scorrere il cavo elettrico
su spigoli taglienti.

Evitare di schiacciare il cavo elettrico.
Non utilizzare I'apparecchio con le
mani bagnate o umide.

Non lasciare I'apparecchio esposto
agli agenti atmosferici.

Non utilizzare 'apparecchio se pre-
senta delle anomalie di funzionamen-
to ma portarlo presso un centro di
assistenza autorizzato.

In caso di guasto rivolgersi esclusiva-
mente presso un centro di assisten-
za autorizzato richiedendo sempre
ricambi originali.

Prima di effettuare qualsiasi interven-
to di manutenzione o pulizia & obbli-
gatorio togliere la spina dalla presa di
corrente.

Non lavare I'apparecchio con getti
d’acqua.

Non immergere I'apparecchio in ac-
qua o altri liquidi.

Pulire l'apparecchio utilizzando un
panno bagnato di acqua;

non utilizzare detersivi abrasivi, trieli-
na, solventi.

Quando I'apparecchio & fuori uso &
necessario renderlo inutilizzabile ta-
gliando il cavo di alimentazione prima
di conferirlo agli appositi centri di rac-
colta.

L’apparecchio non & destinato ad
essere usato da persone (bambini
compresi) le cui capacita fisiche, sen-
soriali 0 mentali siano ridotte, oppure




con mancanza di esperienza o di co-
noscenza, a meno che esse abbiano
potuto beneficiare, attraverso l'inter-
mediazione di una persona respon-
sabile della loro sicurezza, di una
sorveglianza o di istruzioni riguardan-
ti 'uso dell’'apparecchio.

- | bambini devono essere sorvegliati
per sincerarsi che non giochino con
I'apparecchio.

- Questa macchina € concepita per I'u-
so commerciale, per esempio, negli
alberghi, nelle scuole, negli ospedali,
nelle aziende, nei negozi, negli uffici
e nelle agenzie di noleggio.

1.3 - DISIMBALLO
Una volta rimosso l'imballo come indi-
cato nelle istruzioni riportate sull'imballo
stesso, controllare lintegrita dell’'appa-
recchio e di tutti i componenti in dotazio-
ne.

Se si riscontrano danni evidenti contatta-
re il rivenditore o un centro di assistenza
autorizzato.

1.4 - DEMOLIZIONE
DELL’APPARECCHIO

Per la salvaguardia dell’ambiente, pro-
cedere secondo la normativa locale vi-
gente.

Quando I'apparecchio non € piu utilizza-
bile ne riparabile, procedere allo smalti-
mento differenziato dei componenti.

Ai sensi sulla attuazione delle Direttive
2012/19/UE - 2011/65/UE, 2002/95/CE,
2002/96/CE e 2003/108/CE, relative alla
riduzione dell’'uso di sostanze pericolose
nelle apparecchiature elettriche ed elet-
troniche, nonché allo smaltimento dei
rifiuti, 'apparecchiatura elettrica non pud
essere smaltita come un rifiuto urbano
ma € necessario rispettare la raccolta
separata e lo smaltimento adeguato.

Le apparecchiature elettriche
sono contrassegnate da un
simbolo recante un contenitore

di spazzatura su ruote barrato.
Il simbolo indica che I'apparec-
chiatura e stata immessa sul
mercato dopo il 13 agosto 2005
e che deve essere oggetto di
raccolta separata.

Lo smaltimento inadeguato o abusivo
delle apparecchiature oppure un uso im-
proprio delle stesse, in considerazione
delle sostanze e dei materiali contenuti
puod causare danni alle persone e all'am-
biente. Lo smaltimento dei rifiuti elettrici
che non rispetti le norme vigenti compor-
ta 'applicazione di sanzioni amministra-
tive e penali.

1.5 - NORMATIVE
DI RIFERIMENTO

L’apparecchio & stato costruito in con-
formita alla direttiva macchine in vigore
e in conformita alle norme indicate nella
dichiarazione “CE” di conformita.
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1.1 - INTRODUCTION

w WARNING:

Before using the appliance, please
read this manual and the “Operation
and Maintenance” manual supplied
with the machine carefully.

This manual and the “Operation and
Maintenance” manual form an integral
part of the machine itself. They must
therefore be kept in a safe place where
they are accessible to all users (op-
erators and maintenance personnel)
throughout the life of the machine until it
is scrapped.

1.1.a - Purpose of the manual

The purpose of the manual is to provide
the instructions necessary for putting
into service, using and maintaining the
machine with which it is enclosed.

It is advisable to read the instructions
carefully and comply with the safety
standards described in the manual to the
letter.

The non-observance of these instruc-
tions/standards may cause damage to
the machine and injury to the operator
for which under no circumstances is the
manufacturer responsible.

The safety information described in the
manual supplements and DOES NOT
REPLACE standards in force in the
country in which the machine is used.

1.1.b - Consulting the manual

The manual is divided into chapters ac-
cording to a logical order of knowledge
and use of the machine.

1.1.c - Key to symbols used in the
manual

In order to highlight information and pro-

cedures regarding safety, maintenance

etc., the following symbols have been

adopted in the manual:

A DANGER:

Warns of a serious, even fatal danger
for the safety of the operator and/or
third persons.
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WARNING:

Extremely important information in
order to prevent serious damage to
the machine and the environment in

wh

ich it operates.

1

N.B.:

Additional information for correct ma-

chine operation or of a general nature.

1.2 - GENERAL
WARNINGS

Plastic bags, polystyrene, paper
clips, etc. must not be left within the
reach of children, as these are poten-
tial sources of danger.

Ensure that the voltage matches that
indicated on the data plate before
turning the unit on.

To unplug the unit from the socket,
pull the plug itself and NOT the ca-
ble.

Unwind the entire power cable when
using the unit.

Solely approved extension cables
can be used. These must be ad-
equate for the power of the unit and
must also be in good condition.

Do not use the unit if either the plug
or power cable is not in good condi-
tion.

If the power cable is damaged, this
can only be replaced by a technical
support centre that is authorised by
the manufacturer.

Do not slide the power cable on
sharp edges.

Do not pinch or crush the power ca-
ble.

Do not use the unit with wet or damp
hands.

Do not leave the unit exposed to the
elements.

Do not use the unit if its operation
is faulty. Take this to an authorised
technical support centre.

Should an anomaly arise, contact an
authorised technical support centre
and always request original spare
parts.

The plug must be removed from the
socket before any maintenance or
cleaning procedures are implement-
ed.

Do not wash the unit with jets of wa-
ter.

Do not immerse the unit into water or
other liquids.

Clean the unit with a cloth dampened
with water;

do not use abrasive detergents,
trichloroethene or solvents.

When depositing the unusable unit
at appropriate collection points, the
power cord must be removed in order
to ensure it is not used.

The unit is not intended to be used by
persons (including children) whose
physical, sensorial or mental capaci-
ties are reduced, or who lack experi-
ence or knowledge, unless they are
supervised or given instructions on
how to use the unit by a person re-




sponsible for their safety.

- Children should be supervised to en-
sure they do not play with the unit.

- This vacuum cleaner is suitable for
collective use: for example in hotels,
schools, factories, shops, etc.

1.3 - UNPACKING
After removing the package as indicated
in the instructions shown on the package
itself, check the integrity of the unit and
all components supplied.

If any evident damage is noticed, con-
tact the retailer or an authorised techni-
cal support centre.

1.4 - DISPOSING OF
THE UNIT

Proceed in accordance with local legisla-
tion in order to protect the environment.
When the unit is unusable and cannot
be repaired, the components are to be
disposed of accordingly and separately.

In accordance with the implementation
of Directives 2012/19/EU - 2011/65/EU,
2002/95/EC, 2002/96/EC and 2003/108/
EC on the restriction of the use of dan-
gerous substances in electric and elec-
tronic equipment and the disposal of
waste materials, electrical equipment
cannot be disposed of as urban waste
but separate collection and proper dis-
posal must be observed. electrical de-
vices cannot be disposed of as urban
waste, but separate collection and prop-
er disposal must be ensured.

Electrical equipment has a
symbol bearing a crossed out
wheeled bin. The symbol indi-

cates that the apparatus was
introduced on the market after
13 August 2005 and must be
disposed off separately.

Improper or illegal disposal of such
equipment or using it incorrectly, can
be hazardous to persons and the en-
vironment due to the substances and
materials contained. Administrative and
criminal penalties will be imposed for
non-compliance with standards pertain-
ing to the disposal of electrical waste.

1.5 - REFERENCE
LEGISLATIONS

The appliance has been manufactured
in compliance with the Machinery Direc-
tive in force and in accordance with the
standards indicated in the “CE” Declara-
tion of Conformity.
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1.1 - INTRODUCTION

w AVERTISSEMENT :

Avant d'utiliser I'appareil, lire atten-
tivement ce manuel et le manuel «
d’Utilisation et d’Entretien » fournis
avec la machine.

Ce manuel et le « Manuel d'utilisation
et d’entretien » font partie intégrante de
la machine ; ils doivent donc étre soi-
gneusement conservés dans un lieu sQr
et accessible a tous les utilisateurs (les
opérateurs et le personnel chargé de
I'entretien) pour toute la durée de vie de
la machine jusqu’a sa démolition.

1.1.a - Intérét du manuel

L'intérét de ce manuel est de fournir les
instructions nécessaires pour la mise en
service, l'utilisation et I'entretien de la
machine a laquelle il est annexe.

Il est recommandé de lire les instruc-
tions de ce manuel attentivement et de
respecter scrupuleusement les normes
de sécurité décrites dans ce manuel.

Le mauvais respect de ces instructions/
normes pourrait causer des dommages

FR -

a la machine et a lopérateur et ne
pourront en aucun cas étre imputés au
constructeur.

Les indications de sécurité décrites
dans le manuel intégrent et NE SUBS-
TITUENT PAS les normes en vigueur du
pays dans lequel la machine est utilisée.

1.1.b - Consultation du manuel

Ce manuel est divisé en chapitres selon
un ordre logique de connaissances et
d’emploi de la machine.

1.1.c - Légende des symboles pré-
sents dans le manuel

Pour mettre en évidence dans ce ma-

nuel les informations et les procédures

relatives a la sécurité, 'entretien, etc. on

été adoptés les symboles suivants :

A DANGER :

Avertissement d’'un danger sérieux,
éme mortel, pour la sécurité de I'opé-
rateur et/ou de tierces personnes.

1
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AVERTISSEMENT :

Informations d’une extréme impor-
tance permettant d’éviter des sérieux
dommages a la machine et dans I'en-
vironnement de travail.

1 NoTE :

Informations supplémentaires pour le

correcte fonctionnement de la machine

ou ayant un caractére général.

1.2 - AVERTISSEMENTS
GENERAUX

Les sachets en plastique, le polys-
tyréne, les agrafes, etc., ne doivent
pas étre laissés a la portée des en-
fants car ils sont source de danger
potentiel.

Avant de mettre en marche l'appareil
s’assurer que la tension de réseau
corresponde a celle indiquée sur la
plaque d'identification et des don-
nées techniques.

Pour retirer la fiche de la prise de
courant NE PAS tirer le cable d’ali-
mentation, extraire la fiche en empoi-
gnant tout le corps de celle-ci.

Durant ['utilisation de I'appareil de-
rouler complétement le cable élec-
trique.

L'utilisation de rallonges est permise
uniquement si celles-ci sont homolo-
guées, dimensionnées selon la puis-
sance de I'appareil et en bon état de
conservation.

Ne pas utiliser I'appareil si la fiche ou
le cable électrique ne sont pas dans
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de bonnes conditions.

Si le cable d’'alimentation de I'appa-
reil est défectueux, il doit étre rem-
placé exclusivement par un centre
d’assistance technique autorisé par
le fabricant.

Eviter de faire glisser le cable élec-
trique sur des angles ou coins cou-
pants.

Eviter d’écraser le cable électrique.
Ne par utiliser I'appareil avec les
mains mouillées ou humides.

Ne pas laisser I'appareil exposé aux
agents atmosphériques.

Ne pas utiliser I'appareil s'il présente
des anomalies de fonctionnement,
I'apporter dans un centre d'assis-
tance autorisé.

En cas de panne s'adresser exclu-
sivement a un centre d'assistance
autorisé en demandant toujours des
pieces originales.

Avant d'effectuer toute intervention
d’entretien ou de nettoyage il est obli-
gatoire de retirer la fiche de la prise
de courant.

Ne pas laver I'appareil avec des jets
d'eau.

Ne pas immerger I'appareil dans de
I'eau ou d’'autres liquides.

Nettoyer I'appareil avec un linge hu-
midifié avec de I'eau;

Ne pas utiliser de détergents abra-
sifs, de trichloréthyléne, ni de sol-
vants.

Lorsque l'appareil est hors d’usage
il est nécessaire de le rendre inutili-
sable en coupant le cable d'alimen-
tation avant de le déposer dans un
centre de collecte approprié.




- L'appareil n'est pas destiné a étre
utilisé par des personnes (y com-
pris les enfants) dont les capacités
physiques, mentales et sensorielles
sont réduites, ou bien ne possédant
pas I'expérience ou la connaissance
nécessaires, a moins que ces per-
sonnes bénéficient de la surveillance
d'une tierce personne responsable
de leur sécurité ou leur apportant les
instructions d'utilisation de I'appareil.

- Les enfants doivent étre surveilles
pour s'assurer qu'ils ne jouent pas
avec l'appareil.

- Cet appareil est congu pour un usage
commercial ; par exemple, dans les
hoétels, les écoles, les hodpitaux, les
agences, les magasins, les bureaux
et les agences de location.

1.3 - DEBALLAGE
Une fois 'emballage retiré comme indi-
qué dans les instructions reportées sur
emballage méme, contrdler lintégrité
de l'appareil et de tous les composants
fournis.

Dans le cas de détection de dommages
évidents contacter le revendeur ou un
centre d’assistance autorisé.

1.4 - DEMOLITION DE

L’APPAREIL
Pour la protection de I'environnement,
procéder dans le respect de la régle-
mentation locale en vigueur.
Lorsque I'appareil nest plus utilisable ni
réparable, procéder au traitement sélec-
tif des composants.
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Conformément a la mise en ceuvre des
Directives 2012/19/UE - 2011/65/UE,
2002/95/CE, 2002/96/CE et 2003/108/
CE, relatives a la réduction de l'utilisa-
tion de substances dangereuses dans
les équipements électriques et élec-
troniques, ainsi qu'a I'élimination des
déchets, les équipements électriques ne
peuvent pas étre éliminés en tant que
déchets ménagers, mais un tri sélectif
et une élimination adéquate doivent étre
respectés.

Les appareils électriques sont

Emarqués d'un symbole repor-
tant un conteneur d’ordures sur

I oues barré. Le symbole indique
que I'appareil a été introduit sur
le marché aprés le 13 Aolt 2005
et doit dans ce cas faire I'objet
d’un traitement sélectif.

Le traitement inappropriée ou abusif
des appareils ou bien une utilisation
impropre de ceux-ci, en considération
des substances et des matériaux qu'il
contient, peut provoquer de sérieux
dommages pour les personnes ou pour
I'environnement. Un traitement des dé-
chets électriques qui ne respecte pas les
normes en vigueur est passible de sanc-
tions administratives et pénales.

1.5 - REGLEMENTATIONS
DE REFERENCE

L’appareil a été congu conformément a
la Directive sur les Machines en vigueur
ainsi qu’aux normes indiquées dans la
Déclaration CE de Conformité.

3




INHALTSANGABE

(Ubersetzung der Originalanleitung)

1.1 -EINLEITUNG. ... 1
1.2 - ALLGEMEINE HINWEISE .............cccooiiii e 2
1.3 -AUSPACKEN ... 3
1.4 - ENTSORGUNG DES GERATS .........ccooviiiiiieiiecee e, 3
1.5 -BEZUGSNORMEN ... 3

1.1 - EINLEITUNG

w HINWEIS:

Bevor Sie das Gerat benutzen, lesen
Sie bitte aufmerksam das vorliegen-
de Handbuch ,,Anwendung und War-
tung“, das mit der Maschine mitgelie-
fert wird.

Das vorliegende Handbuch und das
,Handbuch zur Anwendung und zur
Wartung“ sind fester Bestandsteil der
Maschine. Beide miissen sorgsam fir
die gesamte Lebenszeit der Maschine
bis zu ihrer Entsorgung an einem siche-
ren und fir alle Anwender (Bedien- und
Wartungspersonal) gut zuganglichen Ort
aufbewahrt werden.

1.1.a - Ziel des Handbuchs

Das Ziel des Handbuchs ist es, alle be-
notigten Anweisungen zur Ingangset-
zung, zum Gebrauch und Wartung der
Maschine zu liefern.

Es ist sorgfaltig zu lesen und die im
Handbuch beschriebenen Sicherheits-
bestimmungen sind strengstens einzu-
halten.

DE -

Die Nichtbefolgung der Anweisungen/
Normen konnte Schaden an der Ma-
schine und am Bediener verursachen,
die keinesfalls dem Hersteller angelastet
werden kdnnen.

Die im Handbuch beschriebenen Sicher-
heitsanweisungen vervollstandigen und
ersetzen nicht die geltenden Richtlinien
des Landes, in dem die Maschine be-
nutzt wird.

1.1.b - Gebrauch des Handbuchs
Das Handbuch ist in Kapitel gemaf der
logischen Ordnung von Maschinen-
kenntnis- und Anwendung unterteilt.

1.1.c - Erklarung der im Handbuch
verwendeten Symbole

Zu Hervorhebung von Informationen

und Verfahren bzgl. Sicherheit, Wartung

usw. werden im Handbuch folgende

Symbole verwendet:

A GEFAHR:

Warnt vor einer ernsten, auch tod-
lichen Gefahr fiir die korperliche Un-
versehrtheit des Bediener und/oder
Dritter.

1
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HINWEIS:

Informationen von besonderer Be-
deutung zur Vermeidung von schwe-
ren Schaden an der Maschine und in
deren Umfeld.

1

BEMERKUNG:

Zusétzliche Informationen fiir eine kor-

rekte Arbeitsweise der Maschine oder

sonstige Anmerkungen.

1.2 - ALLGEMEINE

HINWEISE
Plastiktlten, Styropor, Heftklammern,
usw. sollten auler Reichweite von
Kinderhanden aufbewahrt werden,
da sie potenzielle Gefahrenquellen
darstellen.

Vor Inbetriebnahme des Geréts ist
zu Uberprifen, dass die auf dem
Leistungsschild angegebenen Span-
nungswerte mit der Netzspannung
ubereinstimmen.

Der Stecker darf NICHT durch Zie-
hen an dem Kabel aus der Steckdo-
se entfernt werden. Um den Stecker
aus der Steckdose zu entfernen,
muss am Stecker angefasst werden.
Entrollen Sie das gesamte Strom-
kabel wahrend der Verwendung des
Geréts.

Die Verwendung von Verlange-
rungskabeln ist nur dann gestattet,
wenn diese amtlich zugelassen sind,
der Leistung des Gerats entsprechen
und in einem guten Allgemeinzu-
stand sind.

DE -

Verwenden Sie das Gerat nicht, falls
der Stecker oder das Kabel nicht in
gutem Zustand sein sollten.

Falls das Speisekabel des Gerats
beschadigt sein sollte, so darf die-
ses ausschlieflich von einem vom
Hersteller autorisierten Technischen
Kundendienst ersetzt werden.
Vermeiden Sie es, das Stromkabel
uber scharfe Kanten zu fiihren.
Vermeiden Sie es, das Stromkabel
zu quetschen.

Verwenden Sie das Gerat nicht mit
feuchten oder nassen Handen.
Setzen Sie das Gerat nicht den Wit-
terungseinflissen aus.

Verwenden Sie das Gerat nicht, falls
dieses Anomalien aufweisen sollte,
sondern bringen Sie es in eine autori-
sierte Kundendienststelle.

Im Falle eines Defekts wenden Sie
sich ausschlieBlich an eine autorisier-
te Kundendienststelle, und verlangen
Sie grundsatzlich Originalersatzteile.
Vor samtlichen Reinigungs- und War-
tungsarbeiten muss der Netzstecker
aus der Steckdose gezogen werden.
Reinigen Sie das Gerat nicht mit ei-
nem Wasserstrahl.

Tauchen Sie das Gerat nicht in Was-
ser oder andere Flussigkeiten.
Reinigen Sie das Gerat mithilfe eines
mit Wasser befeuchteten Tuchs.
Verwenden Sie weder Scheuermittel
noch Trichlorathylen oder Losungs-
mittel.

Wenn das Gerat nicht mehr ver-
wendet wird, muss das Stromkabel
durchgeschnitten werden, bevor es
zu einer geeigneten Sammelstelle




gebracht wird.

- Das Gerat ist nicht fir die Anwen-
dung durch Personen (Kinder ein-
geschlossen) mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geis-
tigen Fahigkeiten geeignet. Ebenso
wenig darf es von Personen verwen-
det werden, denen es an Erfahrung
oder Wissen mangelt, es sei denn,
eine flr ihre Sicherheit verantwort-
liche Person hat sie bei der Gerate-
anwendung beaufsichtigen oder ent-
sprechend anleiten konnen.

- Kinder sollten beaufsichtigt werden,
um sicherzustellen, dass sie nicht mit
dem Gerat spielen.

- Diese Maschine ist fir einen kom-
merziellen Gebrauch ausgelegt, bei-
spielsweise in Hotels, Schulen, Kran-
kenhausern, Betrieben, Geschaften,
Blros und Vermietungsagenturen.

1.3 - AUSPACKEN
Nachdem Sie das Gerat wie auf der
Verpackung beschrieben ausgepackt
haben, vergewissern Sie sich der Unver-
sehrtheit der Maschine und aller im Lie-
ferumfang enthaltener Einzelteile.

Falls Sie offensichtliche Schaden ent-
decken, nehmen Sie bitte Kontakt mit
einem Einzelhandler oder einer autori-
sierten Kundendienststelle auf.

1.4 - ENTSORGUNG DES
GERATS

Befolgen Sie die geltenden Vorschriften,
um die Umwelt zu schitzen.
Falls das Gerat nicht mehr zu verwen-
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den und zu reparieren ist, entsorgen Sie
die einzelnen Bestandteile getrennt.

Gemal der Umsetzung der Richtlinien
2012/19/EU - 2011/65/EU, 2002/95/EG,
2002/96/EG und 2003/108/EG zur Ver-
ringerung der Verwendung gefahrlicher
Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten
und zur Entsorgung von Abfallen dirfen
Elektrogerate nicht als Siedlungsabfall
entsorgt werden; es muss die getrennte
Sammlung und angemessene Entsor-
gung beachtet werden.

Die elektrischen Gerate sind mit
Eeinem Symbol gekennzeichnet,
auf dem eine durchgestrichene
NN \iilltonne mit Radern abgebil-
det ist. Das Symbol weist da-
rauf hin, dass das Gerat nach
dem 13. August 2005 auf den
Markt gebracht wurde und ge-
trennt entsorgt werden muss.

Falls die Entsorgung der Gerate nicht
sachgemal oder gar missbrauchlich er-
folgen sollte oder falls diese unsachge-
mal verwendet werden sollten, konnen
durch die enthaltenen Materialien Per-
sonen oder Umwelt geschadigt werden.
Eine rechtswidrige Entsorgung von Elek-
tromull wird verwaltungs- und strafrecht-
lich verfolgt.

1.5 - BEZUGSNORMEN
Das Gerat wurde in Ubereinstimmung
mit der geltenden Maschinenrichtlinie
und in Ubereinstimmung mit den in der
CE-Ubereinstimmungserklarung  ange-
gebenen Vorschriften hergestellt.




INDICE

(Traduccion de las instrucciones originales)

1.1 = INTRODUCCION ........cocoomiiiiiecececeeeeee e 1
1.2 - ADVERTENCIAS GENERALES. ... 2
1.3 -DESEMBALO ... 3
1.5 - DESMANTELAMIENTO DEL APARATO .........cooociiiiiiiiie 3
1.5 - NORMATIVAS DE REFERENCIA ... 3

1.1 - INTRODUCCION

*ij ADVERTENCIA:

Antes de utilizar el aparato lea con
atencion el presente manual asi como
el manual de “Uso y Mantenimiento”
que se entrega con la maquina.

Este manual y el manual de “uso y man-
tenimiento” forman parte integral de la
maquina, deben conservarse cuidado-
samente en un lugar seguro y de facil
acceso para los usuarios, (operadores y
personal encargado del mantenimiento),
durante la vida util de la misma hasta su
demolicion.

1.1.a - Finalidad del manual

El objeto de este manual es el de sumi-
nistrar las instrucciones necesarias para
poner en funcionamiento, usar y hacerle
mantenimiento a la maquina para la cual
se ha elaborado.

Se recomienda leer atentamente las ins-
trucciones y atender estrictamente las
normas de seguridad que en él se des-
criben.

El incumplimiento de las instrucciones y
normas establecidas podria ocasionar
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lesiones al operador y dafios en la ma-
quina que de ninguna manera podran
imputarse al fabricante.

Las indicaciones descritas en el manual
forman parte de la reglamentacion legal
que esté vigente en el lugar donde se va
a instalar la maquina, y por lo tanto NO
LA SUSTITUYEN.

1.1.b - Consulta del manual

El manual esta dividido en capitulos se-
gun el orden logico de relacion y empleo
de la maquina.

1.1.c - Lectura de los simbolos pre-
sentes en el manual

Para resaltar la informacion y los pro-

cedimientos relacionados con la seguri-

dad, el mantenimiento, etc., dentro del

manual han sido adoptados los siguien-

tes simbolos:

A PELIGRO:

Alerta sobre la presencia de un serio
peligro que puede poner en riesgo la
integridad fisica, o incluso ocasionar
la muerte del operador o de terceras
personas.

1




ﬁ’;}v ADVERTENCIA:
Contiene informacion importante
para evitar dafios en la maquina y al
lugar donde ésta opera.

L I noTA:

Informacion adicional para el correcto
funcionamiento de la maquina y otras de
caracter general.

1.2 - ADVERTENCIAS
GENERALES

- Bolsas de plastico, poliestireno, gra-
pas, etc., no deben dejarse al alcan-
ce de los nifios porque son una fuen-
te de peligro.

- Antes de poner en funcionamiento el
aparato, compruebe que la tensién
de red corresponda con la prevista
en la placa con la descripcion de los
datos.

- Para retirar el enchufe de la toma de
corriente no tire el cable de alimen-
tacion, quite el enchufe cogiendo el
cuerpo de la misma con la mano.

- Durante el uso del aparato, desenro-
lle completamente el cable eléctrico.

- Se pueden usar sélo extensiones ho-
mologadas, que resistan la potencia
del aparato y se encuentren en buen
estado.

- No utilizar el aparato si el enchufe o
el cable eléctrico no se encuentra en
buen estado.

- Si el cable de alimentacién del apa-
rato esta dafiado, sdlo debe ser sus-
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tituido en un centro de asistencia téc-
nica autorizado por el fabricante.
Evitar que el cable eléctrico se desli-
ce sobre bordes cortantes.

Evitar aplastar el cable eléctrico.

No utilizar el aparato con las manos
mojadas o humedas.

No dejar el aparato expuesto a los
agentes atmosféricos.

No utilizar el aparato si presenta fa-
llas en su funcionamiento, por lo tan-
to se debe llevar a un centro de asis-
tencia autorizado.

En caso de averias dirijase sdlo a un
centro de asistencia técnica, solici-
tando siempre repuestos originales.
Antes de realizar cualquier operacion
de mantenimiento o de limpieza, es
obligatorio quitar el enchufe de la
toma de corriente.

No lavar el aparato con chorros de
agua.

No meter el aparato dentro del agua
0 de otros liquidos.

Limpiar el aparato con un pafio moja-
do de agua;

no utilizar detergentes abrasivos, tri-
cloroetileno, disolventes.

Cuando el aparato esta fuera de uso
es necesario dejarlo sin funciona-
miento retirando el cable de alimen-
tacion antes de llevarlo al centro de
recoleccion.

Este aparato no puede ser utiliza-
do por personas (incluyendo nifios)
con problemas fisicos, sensoriales
0 mentales, o sin experiencia o fal-
ta de conocimiento, salvo que sean




supervisados por una persona res-
ponsable de su seguridad, cuidado
y ademas conozca las instrucciones
relativas al uso del aparato.

- Los nifios deben ser supervisados
para asegurarse de que no jueguen
con el aparato.

- Esta méaquina estéa concebida para
su uso comercial, por ejemplo, en
hoteles, colegios, hospitales, empre-
sas, tiendas, oficinas y agencias de
alquiler.

1.3 - DESEMBALO
Una vez que el embalaje ha sido reti-
rado de acuerdo con las instrucciones
descritas para esta operacion, controlar
la integridad del aparato y de todos los
componentes de equipamiento.

Si existen dafios de gran entidad con-
tactar al operador del mercado 0 a un
centro de asistencia autorizado.

1.4 - DESMANTELAMIENTO

DEL APARATO
Para proteger el ambiente, es importan-
te proceder de acuerdo con las normas
locales vigentes.
Cuando el aparato no se utiliza mas o
no se repara, proceder al desmantela-
miento selectivo de sus componentes.

De conformidad con las Directivas
2012/19/UE - 2011/65/UE, 2002/95/CE,
2002/96/CE y 2003/108/CE, relativas a
la reduccién del uso de sustancias peli-
grosas en los aparatos eléctricos y elec-
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trénicos, asi como la eliminacion de resi-
duos, los aparatos eléctricos no pueden
eliminarse como residuos urbanos, sino
que es necesario respetar la recogida
selectiva y la eliminacion adecuada.

Los aparatos eléctricos estan
marcados con un simbolo re-
presentado por un contenedor

de basura con ruedas cruza-
das. Este simbolo indica que
los aparatos han sido puestos
en el mercado después del 13
de agosto de 2005 y por lo tanto
debe ser sometido a recoleccion
selectiva.

La eliminacion equivocada o abusiva de
los aparatos o, el uso impropio de los
mismos, respecto a los materiales y sus-
tancias que contienen, pueden causar
dafios a las personas y al ambiente. La
eliminacion de los desechos eléctricos
que incumpla las normas vigentes com-
porta la aplicaciéon de sanciones admi-
nistrativas y penales.

1.5 - NORMATIVAS DE
REFERENCIA

El aparato ha sido fabricado conforme a
la actual directiva maquinas y de acuer-
do con las normas descritas en la decla-
racion “CE” de conformidad.
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1.1 - INTRODUGAO

w AVISO:

Antes de utilizar o aparelho deve lér
com ateng¢ao o presente manual e o
manual de “Uso e manutengao” for-
necido com a maquina.

O presente manual e o “Manual de uso
e manuten¢do” sdo parte integrante da
mesma maquina; portanto devem ser
conservados com cuidado num local se-
guro e acessivel a todos os utilizadores
(operadores e pessoal responsavel pela
manutenc¢éo) durante todo o periodo de
funcionamento da maquinaaté a sua de-
moli¢ao.

1.1.a - Finalidade do Manual

O objetivo deste manual consiste em
fornecer as instrugdes necessarias para
a ligacdo, utilizagdo e manutengdo da
maquina.

Recomendamos uma leitura atenta das
instrucdes e uma estrita observancia
das normas de seguranga descritas no
manual.

PT-

A inobservancia destas normas pode
causar eventuais danos a maquina e
a saude do operador que, em nenhum
caso, podem ser imputados ao fabrican-
te.

As indicagdes de seguranga descritas
no manual complementam mas NAO
SUBSTITUEM as normas em vigor no
pais onde a maquina € utilizada.

1.1.b - Consultar o manual

O manual é dividido em capitulos, se-
gundo uma ordem logica de conheci-
mento e utilizagdo da maquina.

1.1.c - Legenda dos simbolos conti-
dos neste manual

Para destacar as informagdes e os pro-

cedimentos relacionados a seguranca,

manutencdo, etc., foram adotados as

seguintes simbolos:

A PERIGO:

Aviso de um perigo grave, e até mes-
mo mortal, para a seguranga do ope-
rador e/ou de terceiros.




ﬁ’? AVISO:

Informagdes de extrema importancia
para evitar sérios danos a maquina e

ao

meio-ambiente em que a maquina

opera.

1

NOTA:

Informacbes adicionais para o correto

fun

cionamento da maquina ou de cara-

ter geral.

1.2 - ADVERTENCIAS

GERAIS
Sacos de plastico, polistireno, agra-
fos, etc. ndo devem ser deixados ao
alcance das criangas porque s&o po-
tenciais fontes de perigo.
Antes de pér o aparelho em funcio-
namento certificar-se que a tenséo
da rede corresponde com aquela in-
dicada na placa de dados.
Para retirar a ficha da tomada de cor-
rente NAO puxar o cabo de alimen-
tacdo, mas extrair a ficha pegando o
corpo da mesma com a mao.
Durante a utilizagao do aparelho de-
senrolar completamente o cabo eléc-
trico.
E permitida a utilizacdo sémente de
extensbes homologadas, dimensio-
nadas conforme a poténcia do apa-
relho e em bom estado de conserva-
cao.
N&o utilizar o aparelho se a ficha ou
0 cabo eléctrico ndo estiverem em
boas condigdes.
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Se o cabo de alimentagédo do apare-
lho estiver danificado, deve ser subs-
tituido exclusivamente por um centro
de assisténcia técnico autorizado
pelo produtor.

Evitar fazer deslizar o cabo eléctrico
sobre arestas cortantes.

Evitar pisar o cabo eléctrico.

N&o utilizar o aparelho com as maos
molhadas ou humidas.

N&o deixar o aparelho exposto aos
agentes atmosféricos.

Nao utilizar o aparelho se tiver ano-
malias de funcionamento mas deve
leva-lo a um centro de assisténcia
autorizado.

Em caso de avaria dirigir-se exclusi-
vamente a um centro de assisténcia
autorizado pedindo sempre pegas
sobressalentes originais.

Antes de efectuar qualquer interven-
¢do de manutencdo ou limpeza €
obrigatério desligar a ficha da toma-
da de corrente.

N&o lavar o aparelho com jactos de
agua.

N&o imergir o aparelho na agua ou
noutros liquidos.

Limpar o aparelho utilizando um
pano humedecido com agua;

nao usar detergentes abrasivos, tri-
cloreteno, solventes.

Quando o aparelho estiver fora de
uso € necessario torna-lo inutiliza-
vel cortando o cabo de alimentagédo
antes de entrega-lo nos apropriados
centros de recolha.




- O aparelho ndo é destinado para ser
usado por pessoas (incluindo crian-
cas) com reduzidas capacidades fi-
sicas, sensoriais ou mentais, ou sem
experiéncia e sem conhecimento, a
nao ser que exista uma pessoa inter-
mediaria que se responsabiliza pela
sua seguranga, que sejam vigiadas
ou tenham tido instrugbes referentes
a utilizagao do aparelho.

- As criangas devem ser vigiadas para
que se certifica que ndo joguem com
o aparelho.

- Esta maquina foi projetada para o
uso comercial, por exemplo: hotéis,
escolas, hospitais, empresas, lojas,
escritorios e agéncias de aluguer.

1.3 - DESEMBALAGEM
Uma vez removida a embalagem como
indicado nas instrugdes referidas na
mesma embalagem, controlar a integri-
dade do aparelho e de todos os compo-
nentes fornecidos pela fabrica.

Se apresentar danos evidentes contac-
tar o revendedor ou um centro de assis-
téncia autorizado.

1.4 - DEMOLIGAO DO
APARELHO

Para salvaguardar o ambiente, proceder
conforme a normativa local em vigor.
Quando o aparelho estiver inutilizado e
for irreparavel, proceder a eliminagao di-
ferenciada dos componentes.

PT-3

No ambito da aplicagdo das Diretivas
2012/19/UE - 2011/65/UE - 2002/95/CE
- 2002/96/CE e 2003/108/CE relativas a
restricdo do uso de determinadas subs-
téncias perigosas em equipamentos elé-
tricos e eletronicos e a gestdo de resi-
duos, o equipamento elétrico ndo pode
ser descartado como residuo urbano,
mas € necessario respeitar as regras de
recolna separada e adequada elimina-
cao.

Os equipamentos eléctricos tém
Ea etiqueta com o simbolo de um
contentor de lixo barrado com
BN ,ma cruz. O simbolo indica que
0 equipamento foi posto no mer-
cado depois de 13 de agosto de
2005 e que deve ser objecto de

recolha separada.

A inadequada eliminacdo ou abusiva
dos equipamentos ou a utilizagao impro-
pria das mesmas, considerando que as
substancias e os materiais contidos po-
dem causar danos as pessoas e ao am-
biente. A eliminagao dos residuos eléc-
tricos que nao respeitem as normas em
vigbr comporta a aplicacdo de sancdes
administrativas e penais.

1.5 - NORMAS
DE REFERENCIA

O aparelho foi construido em conformi-
dade com a directiva de maquinas em
vigor e em conformidade com as nor-
mas indicadas na declaragéo de confor-
midade “CE”.
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1.1 - INLEIDING

w WAARSCHUWING:

Lees deze handleiding en de “Hand-
leiding voor gebruik en onderhoud”,
die aan de machine zijn bijgesloten,
aandachtig door alvorens u van het
apparaat gebruik maakt.

Deze handleiding en de “Handleiding
voor gebruik en onderhoud” zijn een
deel van de machine en moeten dus
gedurende de hele levensduur tot aan
de afbraak zorgvuldig op een veilige en
voor alle gebruikers (operatoren en on-
derhoudspersoneel) toegankelijke plaats
worden bewaard.

1.1.a - Doel van de handleiding
De handleiding heeft het doel om de
noodzakelijke instructies voor de inbe-
drijfstelling, het ge-bruik en het onder-
houd van de machine te leveren.

We raden u aan om de instructies aan-
dachtig door te lezen en de veiligheids-
normen, die in deze handleiding be-
schreven zijn, op te volgen.

Het niet opvolgen van deze instructies/
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normen kan schade aan de machine en
de operator veroorzaken. De fabrikant
kan hiervoor nooit verantwoordelijk wor-
den gehouden.

De veiligheidsindicaties, die in deze
handleiding beschreven worden, vul-
len de veiligheidsnormen aan, welke in
het land van gebruik van de machine
van kracht zijn en VERVANGEN ze dus
NIET.

1.1.b - De handleiding raadplegen

De handleiding is op een logische volg-
orde, voor de kennis en het gebruik van
de machine in hoofdstukken onderver-
deeld.

1.1.c - Legenda met in de handleiding
gebruikte symbolen

Om informatie en veiligheidsprocedu-

res, enz. te onderstrepen worden in de

handleiding de volgende symbolen toe-

gepast:

A GEVAARLIJK:

Waarschuwt voor een ernstig gevaar,
mogelijk dodelijk, voor de veiligheid
van de operator en/of derden.

1




ﬁ’;}v WAARSCHUWING:
Zeer belangrijke informatie om ern-
stige schade aan de machine en de
werkomgeving te voorkomen.

L | oPMERKING:

Extra informatie voor de correcte functio-
nering van de machine of met een alge-
mene aard.

1.2 - ALGEMENE
MEDEDELINGEN

- Plastic zakken, piepschuim, nietjes,
enz. moeten buiten het bereik van
kinderen gehouden worden aange-
zien ze gevaarlijk kunnen zijn.

- Controleer of de netspanning over-
eenstemt met de waarde die op het
gegevensplaatje vermeld is alvorens
u het apparaat in bedrijf stelt.

- Trek NOOIT aan de voedingskabel
om de stekker uit het stopcontact
te halen, maar verwijder de stekker
door haar met de hand vast te pak-
ken.

- Wikkel de voedingskabel tijdens het
gebruik van de machine helemaal af.

- Het gebruik van verlengsnoeren is
uitsluitend toegestaan als ze goed-
gekeurd zijn, in uitstekende staat
verkeren en een dergelijke afmeting
hebben die geschikt is voor het ver-
mogen van het apparaat.

- Gebruik het apparaat nooit als de
stekker of de voedingskabel niet in
uitstekende staat verkeren.
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Laat de beschadigde voedingskabel
van het apparaat uitsluitend door een
erkend assistentiecentrum van de fa-
brikant vervangen.

Laat de kabel nooit over scherpe ran-
den glijden.

Plet de voedingskabel nooit.

Maak geen gebruik van het apparaat
met natte of vochtige handen.

Stel het apparaat nooit bloot aan
weersomstandigheden.

Maak geen gebruik van het apparaat
als het tijdens de functionering storin-
gen vertoont. Breng in dit geval het
apparaat naar een erkend assisten-
tiecentrum.

Wend u in het geval van een defect
uitsluitend tot een erkend servicecen-
trum en vereis altijd het gebruik van
originele reserveonderdelen.

U moet de stekker uit het stopcontact
halen alvorens u onderhoud- of reini-
gingswerkzaamheden aan het appa-
raat uitvoert.

Reinig het apparaat nooit met water-
stralen.

Dompel het apparaat nooit onder in
water of andere vloeistoffen.

Reinig het apparaat met behulp van
een met water bevochtigde doek.
Voorkom het gebruik van schuurmid-
delen, trichloorethyleen en oplosmid-
delen.

Verwijder de voedingskabel van het
apparaat om het buiten werking te
stellen alvorens u het naar speciaal
erkende inzamelcentra brengt.




- Het apparaat is niet geschikt om ge-
bruikt te worden door personen (in-
clusief kinderen) met lichamelijke,
sensoriéle en geestelijke beperkin-
gen of met onvoldoende ervaring of
kennis, tenzij ze door een persoon
die voor hun veiligheid verantwoor-
delijk is onder toezicht gehouden
worden of over het gebruik van het
apparaat ingelicht zijn.

- Houd kinderen onder toezicht om te
vermijden dat ze met het apparaat
spelen.

- Deze machine is ontworpen voor
commercieel gebruik, bijvoorbeeld, in
hotels, in scholen, ziekenhuizen, be-
drijven, winkels, kantoren en verhuur-
kantoren.

1.3 - UITPAKKEN
Controleer of het apparaat en de bijge-
sloten componenten heel zijn als u het
verpakkingsmateriaal verwijderd heeft in
overeenstemming met de instructies die
erop zijn aangebracht.

Neem contact op met uw verkoper of
een erkend assistentiecentrum als er
sprake is van schade.

1.4 - HET APPARAAT

ONTMANTELEN
Neem de plaatselijke wetgeving in acht
om het milieu te sparen.
Laat de componenten gescheiden ver-
werken als het apparaat niet langer
bruikbaar is of gerepareerd kan worden.
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Op grond van de uitvoering van de
Richtlijnen 2012/19/EU - 2011/65/EU,
2002/95/EG, 2002/96/EG en 2003/108/
EG betreffende het verminderde gebruik
van gevaarlijke stoffen in elektrische en
elektronische apparatuur , alsmede de
verwijdering van afvalstoffen, mag de
elektrische apparatuur niet worden af-
gevoerd als gemeentelijk afval, maar is
gescheiden inzameling en de daarbij be-
horende afvalverwerking noodzakelijk.

De elektrische apparatuur is
voorzien van een symbool be-
staande uit een doorgehaalde

vuilniscontainer. Dit  symbool
geeft aan dat het apparaat na
13 augustus 2005 op de markt
gebracht is en dat het geschei-
den ingezameld moet worden.

Een onjuiste of illegale verwerking van
de apparatuur of een onjuist gebruik er-
van kan gezien de gebruikte stoffen en
materialen schadelijk zijn voor personen
en het milieu. De onjuiste verwerking
van elektrisch afval kan leiden tot de
toepassing van administratieve en straf-
rechtelijke sancties.

1.5 - REFERENTIENORMEN
Het apparaat is gebouwd in overeen-
stemming met de van kracht zijnde richt-
liin machines en met de normen die in
de “CE” conformiteitsverklaring zijn ver-
meld.
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1.1 - INNLEDNING

w ADVARSEL:

Les denne veiledningen, og veilednin-
gen "Bruk og vedlikehold” som felger
med maskinen grundig fer du bruker
apparatet.

Denne veiledningen og Bruks- og ved-
likeholdsveiledningen utgjer integrerte
deler av selve maskinen, og de ma der-
for oppevares trygt, pa et sikkert sted,
og dessuten veere tilgjengelige for alle
brukere (operatgrer og vedlikeholdsper-
sonale) i hele maskinens levetid, fram til
den kasseres.

1.1.a - Handboken bestilling
Handboken bestilling er a gi de ngdven-
dige instruksjoner for igangkjgring, drift
og vedlikehold av bilen at den er festet.

Vi anbefaler en grundig lesning av in-
struksjonene og streng overholdelse av
sikkerhetsregler som er beskrevet i ma-
nualen.

NO -

Unnlatelse av a folge disse instruksjone-
ne / regler kan skade maskinen og ope-
rataren og ikke i noe tilfelle kan tilangies
produsent.

Sikkerhetsinstruksjoner beskrevet i ma-
nualen ikke supplementer og erstatter
reglene i kraft i landet av bruk.

1.1.b - Konsultasjon handboken
Handboken er delt inn i kapitler i en lo-
gisk rekkefglge av kunnskap og bruk av
maskinen.

1.1.c - Symboler i denne bruksanvis-
ningen

For & fremheve informasjon og prosedy-

rer for sikkerhet, vedlikehold, osv., i ma-

nualen fglgende symboler er blitt brukt:

A FARE:

Advarer mot alvorlig fare for bruker-
ens sikkerhet og / eller tredjepart, in-
kludert ded.




w ADVARSEL:

Informasjon av ekstrem betydning for
a unnga alvorlige skader pa maskinen
og driftsmiljoet.

! | MERK:
Ytterligere informasjon for riktiq bruk av
enheten eller generelt.

1.2 - GENERELLE

ADVARSLER

- Plastposer, isopor, stifter etc. ma ikke
etterlates tilgjengelig for barn, da de
utgjer en mulig fare.

- Kontroller at spenningen pa appara-
tet er i overensstemmelse med den
som er angitt pa merkeplaten fgr du
setter i gang apparatet.

- For a dra ut stepselet ma du IKKE
trekke i stramkabelen, trekk ut stap-
selet ved a dra i selve stgpselet med
handen.

- Rull stramkabelen helt ut mens appa-
ratet er i bruk.

- Bruken av skjgteledninger er kun til-
latt hvis de er homologerte og dimen-
sjonerte i henhold til apparatets styr-
ke, og i god stand.

- Ikke bruk apparatet hvis stgpselet el-
ler strgmkabelen ikke er i god stand.

- Hvis stramkabelen til dette apparatet
er skadet ma den kun skiftes ut av et
teknisk serviceverksted som er auto-
risert av produsenten.

- Unnga a legge stramkabelen over
skarpe kanter.

NO -

Unnga a klemme stremkabelen.

lkke bruk apparatet med vate eller
fuktige hender.

lkke utsett apparatet for vaer og vind.
lkke bruk apparatet hvis det viser
tegn til funksjonsfeil, men ta det med
til et autorisert serviceverksted.

Ved feil ma du kun ta kontakt med et
autorisert serviceverksted, og alltid
be om originale reservedeler.

For du foretar et hvilket som helst
vedlikeholds- eller rengjgringsinn-
grep ma du trekke ut stgpselet.

lkke vask apparatet med vannsprut.
lkke legg apparatet i vann eller andre
vaesker.

Rengjer apparatet med en klut fuktet
med vann;

lkke bruk slipende rengjaringsmidler,
trikloretylen eller lgsemidler.

Nar apparatet skal kasseres ma det
gigres ubrukelig ved a kutte over
stromkabelen fgr det leveres til en
godkjent innsamlingsstasjon.
Enheten er ikke ment a bli brukt av
personer (inkludert barn) med redu-
serte fysiske ferdigheter, sensoriske
eller psykiske funksjonshemminger,
eller mangel pa erfaring eller kunn-
skap, med mindre de veert i stand til
a fa hjelp av en person som er an-
svarlig for deres sikkerhet, tilsyn eller
instruksjoner om bruk av enheten.
Barn ber vaere under oppsyn for a si-
kre at de ikke leker med apparatet.




- Denne maskinen er laget for kom-
mersielt bruk, som for eksempel pa
hotell, skoler, sykehus, kontor, i bu-
tikker og for utleie.

1.3 - UTPAKKING
Etter a ha fiernet emballasjen i henhold
til indikasjonene du finner pa selve em-
ballasjen, kontrollere at apparatet og alle
de medfglgende delene er hele og uska-
det.

Hvis du skulle finne tydelige skader, ta
kontakt med forhandleren eller med et
autorisert serviceverksted.

1.4 - KASSERING AV
APPARATET

Ta hensyn til gjeldende lokale lover for &
beskytte miljget.

Nar apparatet ikke lenger verken kan
brukes eller repareres, ma du kildesor-
tere de forskjellige delene det bestar av.

| henhold til aktiveringen av direktivene
012/19/UE - 2011/65/UE, 2002/95/CE,
2002/96/CE og 2003/108/CE, angaende
reduksjon av bruken av farlige stoffer i
elektriske og elektroniske apparater, og
angaende kassering av avfall, kan ikke
det elektriske apparatet kasseres i hus-
holdningsavfallet, men ma leveres inn til
kildesortering og korrekt kassering.

NO -

Alle elektriske apparater er mer-
Eket med et symbol som viser
en sgppelkasse pa hjul med et
kryss over. Symbolet indikerer
at apparatet er lagt ut pa marke-
det etter den 13. august 2005 og

at det ma kildesorteres.

Upassende eller ulovlig kassering av ap-
parater, eller upassende bruk av disse,
med tanke pa de stoffene og materia-
lene de inneholder, vil kunne forarsake
skader pa personer og pa miljget. Kas-
sering av elektriske apparater som ikke
overholder gjeldende normer er under-
lagt administrative og strafferettslige
sanksjoner.

1.5 - REFERANSENORMER
Apparatet er konstruert i overensstem-
melse med gjeldende maskindirektiv og
i overensstemmelse med normene som
er angitt i "CE’-samsvarserkleeringen
som fglger med maskinen.




INDHOLDSFORTEGNELSE

(Oversaettelse af original vejledning)

1.1 -INDLEDNING ........................
1.2 -GENERELT..............ccooi.
1.3 - UDPAKNING..........................
1.4 - BORTSKAFFELSE AF STOVSUGEREN

1.5 - GAELDENDE NORMATIVER

1.1 - INDLEDNING

w ADVARSEL:

Inden du tager maskinen i anvendel-
se bedes du lese denne vejledning
samt vejledningen for »Brug og ved-
ligeholdelse« omhyggeligt igennem.
Vejledningerne leveres sammen med
maskinen.

Denne vejledning samt vejledningen for
»Brug og vedligeholdelse« skal betrag-
tes som en integreret del af maskinen.
De skal opbevares omhyggeligt pa et
sikkert sted og veere tilgeengelige for
alle, som anvender maskinen (operatg-
rer og servicepersonale) indtil dens op-
hugning.

1.1.a - Manualens formal

Manualens formal er at give de ngdven-
dige instrukser til igangsaetning, brug og
vedligeholdelse af maskinen, som er be-
skrevet i manualen.

Det tilrades at leese instruktionerne om-
hyggeligt og grundigt at overholde sik-
kerhedsforskrifterne der er beskrevet i
manualen.

DK -

Manglende overholdelse af disse in-
strukser/regler kan medfgre skader pa
maskinen eller kvaeste operatgren, og
kan under ingen omstaendigheder tilskri-
ves konstruktaren.

Sikkerhedsforskrifterne, der er listet i
manualen KAN IKKE ERSTATTE de
geeldende sikkerhedsregler, der er i kraft
i landet, hvor maskinen bruges, og de
udger kun en integreret del af de oven-
neevnte regler.

1.1.b - Sadan slar man op i manualen
Manualen er underdelt i kapitler, der fal-
ger de forskellige trin vedrgrende kend-
skab og brug af maskinen.

1.1.c - Forklaring pa symbolerne i ma-
nualen

For at fremhaeve instrukserne og proce-

durerne der vedrgrer sikkerhed, vedlige-

holdelse e.l. anvendes falgende symbo-

ler i manualen:

A FARE:

Advarer mod en alvorlig fare, der kan
medfore ded, der truer operaterens
ogleller andre personers sikkerhed.

1




ﬁ’;}v ADVARSEL:
Meget vigtige oplysninger, som skal
forhindre alvorlig beskadigelse af ma-
skine og omgivelser.

1 | BEMAERK:
Yderligere eller generelle oplysninger til
en korrekt maskinfunktion.

1.2 - GENERELT

- Plastikposer, flamingo, heefteklem-
mer osv. ma ikke efterlades inden for
barns raekkevidde, da de udger en
potentiel fare.

- Inden stgvsugeren tages i brug skal
det sikres, at netspaendingen svarer
til den, som er angivet pa dataskiltet.

- Stikket ma IKKE fiernes fra stikdasen
ved at traekke i ledningen; fiern stik-
ket ved at treekke det ud med han-
den.

- Nar stgvsugeren ikke er anvendelse,
skal el-ledningen veere rullet ud i sin
fulde leengde.

- Det er kun tilladt at anvende forleen-
gerledninger, som er godkendt til
stavsugerens ftilslutningseffekt, og
som er i god stand.

- Anvend ikke stgvsugeren, hvis led-
ningen eller stikket ikke er i god
stand.

- Hvis stgvsugerens ledning er beska-
diget skal den udskiftes pa et ser-
vicecenter, som er godkendt af fabri-
kanten.

- Undga at fere el-ledningen hen over

skarpe kanter.

DK -

Undga at klemme el-ledningen.
Undga at anvende stevsugeren med
vade eller fugtige heender.

Efterlad ikke stgvsugeren udsat for
vejrlig.

Stavsugeren ma ikke anvendes, hvis
den ikke fungerer normalt. Hvis dette
er tilfeldet, skal den bringes til et
autoriseret servicecenter.

Henvend dig udelukkende til autori-
serede servicecentre og anmod altid
om originale reservedele.

Inden udfgrelsen af et hvilket som
helst vedligeholdelsesindgreb skal
stikket fiernes fra stikdasen.
Stgvsugeren ma ikke rengeres ved
at oversprgjte den med vand.
Stgvsugeren ma ikke nedseenkes i
vand eller andre vaesker.

Renger stgvsugeren med en fugtig
klud; anvend ikke eetsende rengg-
ringsmidler, trichlorethylen eller op-
lgsningsmidler.

Nar stgvsugeren tages ud af brug,
skal den geres uanvendelig ved at
skeaere el-ledningen over, inden den
afleveres til de respektive indsam-
lingssteder.

Maskinen er ikke beregnet til at be-
tienes af personer med nedsat fysisk,
sensorisk eller mental funktion (her-
under bgrn), eller med utilstraekkelig
erfaring og kendskab, med mindre
de overvages og instrueres i brugen
af apparatet af en person, som er an-
svarlig for deres sikkerhed.

Bern skal veere under opsyn for at
sikre, at de ikke leger med maskinen.




- Stgvsugeren er udviklet til erhvervs-
brug, for eksempel pa hoteller, sko-
ler, hospitaler, virksomheder, butik-
ker, kontorer og udlejningsbureauer.

1.3 - UDPAKNING
Fiern emballagen i overensstemmelse
med anvisningerne, som er angivet pa
selve emballagen, og kontrollér at appa-
ratet og alle tilhgrende dele er ubeskadi-
gede og i god stand.

Hvis der er synlige tegn pa skader, skal
forhandleren eller et autoriseret ser-
vicecenter kontaktes.

1.4 - BORTSKAFFELSE AF
STOVSUGEREN

Af hensyn til miliget skal stgvsugeren
bortskaffes i henhold til geeldende nor-
mativer.

Nar stgvsugeren ikke leengere kan an-
vendes eller repareres, skal de enkelte
dele bortskaffes som differentieret affald.

| henhold til gennemfarelsen af direktiv
2012/19/EU - 2011/65/EU, 2002/95/EF,
2002/96/EF og 2003/108/EF med hen-
syn til reduktion af brugen af farlige stof-
fer i elektrisk og elektronisk udstyr, samt
bortskaffelse af affald, kan det elektriske
udstyr ikke bortskaffes som usorteret
husholdningsaffald, men det er ngdven-
digt at overholde seerskilt indsamling og
korrekt bortskaffelse.

DK -

De elektriske apparater er for-

Esynet med et symbol med en
skraldespand med hjul, som er
overstreget. Symbolet angiver,
at apparatet er sendt pa marke-
det efter den 13. august 2005,
og at det skal bortskaffes ved
seerskilt indsamling.

Forkert eller ulovlig bortskaffelse af ap-
paraterne, eller en forkert brug af de
indeholdte stoffer og materialer, kan
forvolde skader pa personer og miljget.
Bortskaffelse af elektrisk affald, som ikke
sker i overensstemmelse med geeldende
normer, medfgrer sanktioner og straffe i
henhold til geeldende lovgivning.

1.5 - GALDENDE
NORMATIVER

Apparatet er fabrikeret i overensstem-
melse med det geeldende Maskindirektiv
og i konformitet med normerne, som er
angivet i EF-konformitetserklaeringen.




INNEHALLSFORTECKNING

(Oversattning av originalinstruktionerna)

1.1 - INTRODUKTION....................
1.2 - ALLMANNA VARNINGAR.....

1.3 - UPPACKNING

1.4 - SKROTNING AV APPARATEN

1.5 - REFERENSLAGSTIFTNING

1.1 - INTRODUKTION

w VARNING:

Innan ni anvander apparaten ska ni
noga lasa igenom den har anvandar-
och underhallshandboken som leve-
reras tillsammans med maskinen.

Den hér anvéandar- och underhallshand-
boken ar en del av maskinen, darfor
ska den alltid férvaras pa en plats som
ar saker och lattatkomlig for alla anvan-
dare (operatorer och underhallstekniker)
under maskinens hela livslangd fram {ill
kassering.

1.1.a - Handbokens malsattning
Handbokens malsattning ar att ge de
nddvandiga instruktionerna for att gora
maskinen driftklar, samt for drift och un-
derhall av maskinen som den ar bifogad
till.

Vi rekommenderar att lasa instruktio-
nerna noggrant och att alltid folja de sa-
kerhetsforeskrifter som beskrivs i hand-
boken.

Ifall dessa instruktioner/foreskrifter inte
foljs skulle detta kunna ge upphov till

skador pa maskinen och pa maskinope-
ratoren, vilka tillverkaren inte pa nagot
satt kan beskyllas for.

De sakerhetsforeskrifter som beskrivs
i handboken kompletterar och ERSAT-
TER INTE de gallande lagarna i landet
dar maskinen anvands.

1.1.b - Att lasa handboken

Handboken ar uppdelad i kapitel och fol-
jer en logisk ordning for att ge kunskap
om maskinen och hur man bor anvanda
denna.

1.1.c - Symboler som forekommer i
handboken

For att belysa information och procedu-

rer som beror sékerhet, underhall och

sa vidare har man anvant sig av foljande

symboler i hanboken:

A FARA:

Varnar for allvarlig fara som kan leda
till dodsfall eller allvarlig personska-
da for maskinoperatéren och/eller en
tredje part.

SV -

1




kY

VARNING:

Extremt viktig information som tjanar

till
ma

att undvika allvarliga skador pa
skinen och pa miljon som maski-

nen arbetar i.

1

ANMARKNING:

Tilldggsinformation for aft f& maskinen

att

fungera vél eller av allmén natur.

1.2 - ALLMANNA
VARNINGAR

Plastpasar, polystyren, klamrar osv.
far inte lamnas inom rackhall for barn
eftersom de kan medféra fara.

Innan maskinen satts i funktion, var
god sakerstall att natspanningen
overensstammer med den som ang-
es pa markskylten.

Dra ALDRIG i natkabeln for att dra ut
stickkontakten ur eluttaget.

Dra istallet ut stickkontakten genom
att ta tag i den med handen.

Veckla ut natkabeln helt och hallet
under anvandning.

Det ar endast tillatet att anvanda for-
langningssladdar om de ar typgod-
kanda, dimensionerade efter appara-
tens effekt och i bra skick.

Anvand inte apparaten om inte stick-
kontakten eller natkabeln ar i bra
skick.

Om apparatens natkabel ar skadad,
far den endast bytas ut av ett tekniskt
supportcenter som godkants av till-
verkaren.

SV -

Undvik att lagga sladden sa att den
ror vid vassa kanter.

Undvik att trampa pa eller krossa néat-
kabeln.

Anvand inte apparaten med bldta el-
ler fuktiga hander.

Lamna aldrig apparaten exponerad
for vader och vind.

Anvand inte apparaten om den upp-
visar felfunktioner, utan lamna in den
il ett auktoriserat tekniskt support-
center.

Om apparaten gar sonder ska ni
endast vanda er till ett auktoriserat
tekniskt supportcenter och endast ac-
ceptera originalreservdelar.

Innan ni utfér nagot underhallsin-
grepp eller rengdring av maskinen,
maste ni dra ut stickkontakten ur elut-
taget.

Rengodr aldrig apparaten med hdg-
tryckstvatt.

Sank inte ned apparaten i vatten eller
andra vatskor.

Rengdr apparaten med en torkduk
som fuktats med vatten.

Anvand inte fratande rengéringsme-
del, trikloreten eller l6sningsmedel.
Nar apparaten tas ur bruk ska natka-
beln tas bort innan apparaten lamnas
ett lampligt uppsamlingsstalle.
Apparaten far inte anvandas av barn
eller personer med nedsatt fysisk
eller mental formaga, eller utan er-
farenhet och kunskap. Det maste i
sadana fall ske under uppsyn av en
person som ansvarar for deras sa-
kerhet och som kan visa hur appara-
ten anvands pa korrekt satt.




- Hall barn under uppsikt for att séker-
stélla att de inte leker med appara-
ten.

- Denna maskin ar avsedd for kom-
mersiellt bruk, till exempel i skolor,
sjukhus, hotell, foretag, butiker, kon-
tor och uthyrningsfirmor.

1.3 - UPPACKNING
Nar emballaget har tagits bort sasom
indikeras i instruktionerna som finns pa
sjalva forpackningen, ska ni kontrollera
att apparaten ar hel och att alla kompo-
nenter har levererats.

Om ni upptacker tydliga skador ska ni ta
kontakt med aterforsaljaren eller ett auk-
toriserat tekniskt supportcenter.

1.4 - SKROTNING AV

APPARATEN
Ga tillvaga enligt gallande lokal lagstift-
ning, for att skydda miljon.
Nar apparaten inte langre gar att anvan-
da eller reparera, ska den bortskaffas
och komponenterna kallsorteras.

| enlighet med bestammelserna i direktiv
2012/19/EU - 2011/65/EU, 2002/95/EG,
2002/96/EG och 2003/108/EG géllande
minskad anvandning av farliga amnen i
elektrisk och elektronisk utrustning samt
avfallshantering, far den elektriska ut-
rustningen inte kasseras som hushalls-
avfall, utan maste sorteras och bortskaf-
fas pa lampligt satt.

Elektriska apparater ar markta

Emed en symbol som forestaller
overkryssad soptunna pa hjul.
Symbolen indikerar at appara-
ten har lanserats pa marknaden
efter den 13 augusti 2005 och
ska salunda kallsorteras.

Olamplig eller ofillaten avyttring av appa-
raterna eller olamplig anvandning av de-
samma, med tanke pa &mnen eller ma-
terial i apparaten, kan fororsaka skador
pa personer eller miljo. Bortskaffande av
elektriskt avfall som inte respekterar gal-
lande lagstiftning medfor tilldmpning av
straffrattsliga pafdljder.

1.5 - REFERENSLAG-
STIFTNING

Apparaten har konstruerat i enlighet
med géllande maskindirektiv och de fo-
reskrifter som indikeras i EU-forsakran
om dverensstammelse.

SV -




SPIS TRESCI

(Thumaczenie z oryginalnej instrukcji obstugi)

11 -WSTEP......cooii

1.2 - OGOLNE OSTRZEZENIA

1.3 - ROZPAKOWYWANIE ............

1.4 - ROZBIORKA URZADZENIA
1.5 - NORMY ODNIESIENIA

1.1 - WSTEP

w OSTRZEZENIE:

Przed uzyciem urzadzenia przeczytaj
uwaznie niniejszg instrukcje i instrukcje
“Obstugi i konserwac;ji”, dostarczona
wraz z maszyna.

Niniejsza instrukcja oraz “Instrukcja obstu-
gi i konserwacji” stanowig integralng cze$¢
maszyny; musza by¢ dlatego przechowy-
wane z dbatoscia, w bezpiecznym miejscu,
dostepnym dla wszystkich uzytkownikow
(operatorzy i konserwatorzy) przez caty
okres eksploatacyjny maszyny, az do jej
rozbiorki.

1.1.a - Przeznaczenie instrukcji obstu-
gi

Celem tego podrecznika jest dostarczenie

instrukcji niezbednych do uruchomienia,

obstugi | konserwa-
cji maszyny, do ktorej zostat
dotaczony.

Zaleca sie doktadne przeczytanie instrukgji
i skrupulatne przestrzeganie zasad bez-
pieczenstwa opisanych w podreczniku.

Nie stosowanie sie do ponizszych
instrukcji/zasad  moze  spowodo-

PL -

wac zagrozenie dla operatora lub
szkody w maszynie, za ktére w zad-
nym wypadku nie bedzie ponosit
odpowiedzialnosci producent.

Opisane w podreczniku instruk-
cie bezpieczenstwa uzupetniajg, a
NIE ZASTEPUJA, zasad bezpie-
czenstwa obowigzujacych w  kraju
uzytkowania maszyny.

1.1.b - Korzystanie z instrukcji obstu-
gi

Podrecznik zostat podzielony na rozdziaty

zgodnie z logiczng kolejnoscig korzystania

Z maszyny.

1.1.c - Symbole uzywane w instrukgcji
Aby podkresli¢ informacje i procedury do-
tyczace bezpieczenstwa, zabiegow kon-
serwacyjnych, itp., w podreczniku zostaty
przyjete nastepujace symbole:

A ZAGROZENIE:

Ostrzega przed powaznym zagrozeniem,
nawet $miertelnym, dla zapewnienia
bezpieczenstwa operatorowi i/lub oso-
bom trzecim.

1




w OSTRZEZENIE:
Bardzo wazne informacje w celu unik-

niecia powaznych szkéd maszyny | -

i srodowiska, w ktorym pracuje.

go dziatania maszyny lub o charakterze

0golnym. .

1.2 - OGOLNE

OSTRZEZENIA
- Foliowe worki, styropian, spinacze,

itp. powinny by¢ przechowywane w | -

miejscu niedostepnym dla dzieci,
gdyz sg one potencjalnym zrodtem
zagrozenia.

- Przed zastosowaniem urzadzenia

nalezy upewnic sie, ze napiecie sie- | -

ciowe odpowiada danym wskazanym
na tabliczce znamionowe;.
- Aby wyjac wtyczke z gniazdka siecio-

wego NIE NALEZY ciagna¢ za prze- | -

waod zasilajacy, lecz wyjaé wtyczke

chwytajgc za jej obudowe. -

- W czasie pracy urzadzenia nalezy

catkowicie rozwina¢ przewdd zasila- | -

jacy.

- Dozwolone jest uzywanie wytgcznie
atestowanych przedtuzaczy, odpo-
wiednio przystosowanych do mocy

urzgdzenia oraz bedacych w dobrym | -

stanie technicznym.

- Nie korzysta¢ z urzadzenia jesli
wtyczka lub przewdd zasilajacy nie
sq w dobrym stanie technicznym.

- Jesli przewdd zasilajgcy urzadzenia

jest uszkodzony, powinien on zostac¢
PL-2

1 uwaca: ]
Dodatkowe informacje dla prawidfowe- |

wymieniony wytgcznie w autoryzowa-
nym serwisie technicznym producen-
ta.

Unika¢ przesuwania przewodu zasi-
lajacego nad ostrymi krawedziami.
Nie zgniata¢ przewodu zasilajgcego.
Nie dotyka¢ urzadzenia mokrymi lub
wilgotnymi rekami.

Nie naraza¢ urzadzenia na dziatanie
warunkéw atmosferycznych.

Nie korzysta¢ z urzadzenia w przy-
padku wystgpienia nieprawidtowosci
W jego dziataniu, lecz odda¢ go do
autoryzowanego centrum serwisowe-
go.

W przypadku uszkodzenia kontakto-
wac sie tylko z autoryzowanym cen-
trum serwisowym w celu zaméwienia
wylgcznie oryginalnych czesci za-
miennych.

Przed wykonaniem wszelkich zabie-
gow konserwacyjnych lub czyszcza-
cych nalezy wyciggna¢ wtyczke z
gniazda sieciowego.

Nie czysci¢ urzadzenia pod strumie-
niem wody.

Nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie
ani w innych ptynach.

CzySci¢ urzadzenie przy pomocy
zmoczone] w wodzie szmatki; nie
uzywac rysujacych érodkéw czysz-
czacych, terpentyny, rozpuszczalni-
kdw.

Kiedy urzadzenie jest niezdatne do
uzytku, przed oddaniem go do spe-
cjalnego punktu zbiorki, nalezy ko-
niecznie uniemozliwi¢ korzystanie z
niego poprzez odtgczenie kabla za-
silajgcego.




- Urzadzenie nie jest przeznaczone do
uzytku przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonych mozliwo$ciach fizycz-
nych, sensorycznych lub umystowych
lub przez osoby bez do$wiadczenia
i wiedzy, chyba ze pod nadzorem
osoby odpowiedzialnej za ich bez-
pieczenstwo lub po poinstruowaniu
przez osobe odpowiedzialng za ko-
rzystanie z urzadzenia.

- Dzieci powinny by¢ nadzorowane,
aby nie bawity sie urzadzeniem.

- Ta maszyna jest przeznaczona do
uzytku komercyjnego, na przyktad
w hotelach, szkotach, szpitalach,
firmach, sklepach, biurach i wypozy-
czalniach.

1.3 - ROZPAKOWYWANIE
Po usunieciu opakowania, jak wskazano
w znajdujacej sie na nim instrukcji, nale-
zy sprawdzi¢ nienaruszenie urzadzenia i
wszystkich jego elementow.

W przypadku napotkania widocznych
szkdd, nalezy skontaktowaC sie ze
sprzedawcg lub autoryzowanym cen-
trum serwisowym.

1.4 - ROZBIORKA
URZADZENIA

W celu ochrony $rodowiska rozbiorke
nalezy przeprowadza¢ zgodnie z aktual-
nymi przepisami lokalnymi.

Kiedy urzadzenie nie nadaje sie juz ani
do uzytku ani do naprawy, postepowac
zgodnie z przepisami likwidacji odpa-
dow.
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Zgodnie z wdrazaniem dyrektyw
2012/19/UE - 2011/65/UE, 2002/95/
WE, 2002/96/WE i 2003/108/WE, odno-
szacych sie do ograniczenia stosowania
niebezpiecznych substancji w sprzecie
elektrycznym i elektronicznym, jak row-
niez usuwania odpadow, urzadzenia
elektryczne nie mogg by¢ usuwane jako
odpady komunalne, lecz nalezy prze-
strzega¢ selektywnej zbiorki i zastoso-
wac sie do ich odpowiedniego usuwania.

Na urzadzeniach elektrycznych
Eznajduje sie symbol przekres$lo-
nego kosza. Wskazuje on, ze
sprzet zostat wprowadzony na
rynek po 13 sierpnia 2005 i ze
nalezy on do grupy przedmio-
tow, ktdre trzeba oddawac do

specjalnych punktow zbiorki.

Niewfasciwe lub nielegalne pozbywanie
sie zuzytego sprzetu lub jego nieod-
powiednie uzytkowanie w odniesieniu
do substancji i materiatow zawartych,
moze powodowac¢ szkody na osobach
i na mieniu. Pozbywanie sie odpadow
elektrycznych, w sposéb niezgodny z
obowigzujacymi normami moze dopro-
wadzi¢ do zastosowania sankcji admini-
stracyjnej i karnej.

1.5 - NORMY
ODNIESIENIA

Urzadzenie zostato wyprodukowane
zgodnie z aktualng dyrektywg maszyno-
wg i zgodnie z normami wskazanymi w
deklaracji zgodnosci -WE".
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1.1 - UVOD

Y UPOZORNENI:

Predtim, nez pfistroj zaCnete pouzi-
vat, si pozorné prectéte tuto pfirucku
a navod ,,Pouziti a udrzba“, které byly
dodany spolu s pristrojem.

Tato pfirucka a ,Navod k pouziti a udrz-
bé“ jsou nedilnou soucasti pfistroje; je
tfeba je peclivé uschovat na bezpecném
misté, ke kterému budou mit vSichni uzi-
vatelé (obsluzni pracovnici a personal
povéreny Udrzbou) pfistup, a to po celou
Zivotnost stroje az do jeho demolici.

1.1.a - Uéel navodu k obsluze

Ugelem navodu je poskytnout potfebné
pokyny k uvedeni stroje do provozu, po-
uzivani a udrzbu stroje, ke kterému je
pfiloZen.

Doporucujeme pozorné piecteni pokynd
a pfisné dodrzovani bezpeénostnich po-
kynu uvedenych v navodu.

Nedodrzovani téchto pokynu / pravidel
mUZe vést k poSkozeni stroje a zranéni
operatora a v zadném pfipadé nebude
pfi¢teno vyrobci.
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Bezpecnostni pokyny uvedené v navodu
doplfuji, ale nenahrazuji normy platne v
zemi, kde je stroj pouzivan.

1.1.b - Prostudovani navodu

Navod je rozdélen do kapitol uspofada-
nych v logickém pofadi z hlediska po-
znavani a pouzivani stroje.

1.1.c - Legenda symboll nachazeji-
cich se v navodé

V tomto névodu jsou pouZity nasledujici

symboly na zvyraznéni informaci a po-

stupl pro bezpecnost, udrzbu atd.:

A NEBEZPECi:

Upozoriuje na vazné nebezpeci (véetné
smrti) ohroZzujici bezpecnost obsluhy a
I nebo tretich stran.




%] uPoZORNEN:

Mimofradné dulezité informace, jejichz
dodrzeni vede k zabranéni vaznych
poskozeni stroje a prostredi, ve kte-
rém se pouziva.

1 | pozNAMKA:
Dalsi informace obecného charakteru
potfebné pro spravné fungovani stroje.

1.2 - VSEOBECNA
UPOZORNENI

- Umélohmotné, polystyrenové sacky,
svorky apod. nesmi byt nikdy pone-
chany na dosah déti, jelikoZ predsta-
vuji potencialni nebezpedi.

- Pred uvedenim pfistroje do provozu
je nutné zkontrolovat, zda napéti v
siti odpovida napéti, které je uvede-
no na identifikacnim Stitku.

- Pfi odpojeni zastrCky ze zasuvky ni-
kdy NETAHAT za pfivodni kabel, pfi
odpojovani uchopit zastréku rukou a
pouze poté ji vysunout ze zasuvky.

- Béhem pouZivani spotfebice je tfeba
vzdy
Zcela odvinout elektricky kabel.

- Je povoleno pouze pouziti technicky
schvalenych prodluZovacich kabeld,
dimenzovanych podle vykonu spotre-
bice, které jsou v dobrém technickém
stavu.

- Nepouzivat pfistroj, jestlize zasuvka
Ci elektricky kabel nejsou v dobrém
stavu

-V pfipadé poskozeni elektrického ka-
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belu spotiebice je nutné okamZité za-
jistit jeho vyménu vyhradné v servis-
nim stfedisku povéfeném vyrobcem.
Elektricky kabel se nesmi dotykat os-
trych roh(.

Elektricky kabel nesmi byt stlaCen.
Nikdy se nedotykat spotfebice vihky-
ma nebo mokryma rukama.
Nenechavat spotfebiC vystaven at-
mosférickym vliviim.

Nepouzivat spotfebiC, jestlize byly
shledany funkéni poruchy. V tomto
pfipadé musi byt spotfebi¢ odevzdan
pro opravu do povérenych servisnich
stiedisek.

V pfipadé poruchy se obracejte pou-
Ze na povefend servisni stfediska a
vyzadujte vzdy originalni nahradni
dily.

Pfed jakoukoli udrzbou nebo Cisté-
nim odpojte elektricky kabel ze za-
SUVKy.

Nemyjte spotfebi¢ proudem vody.
Neponofujte spotfebi¢ do vody &i ji-
nych kapalin.

Spotiebi¢ se Cisti hadfikem zvlhée-
nym vodou; nepouzivat abrazivni Cis-
tici pfipravky, tetrachlor, fedidla.

V pfipadé vyrazeni spotfebiCe z pro-
vozu je nutné prefiznout pfivodni ka-
bel a odnést jej do pfislusnych pové-
fenych sbéren.

Pristroj neni ur€en pro pouziti ze
strany osob (vCetné déti) se snizeny-
mi télesnymi ¢i duSevnimi schopnost-
mi nebo ze strany osob bez zkuSe-
nosti a znalosti, s vyjimkou pfipadd,
kdy byly pouceny o pouziti vyrobku




osobou odpovédnou za jejich bez-
pecnost Ci pracuji pod dozorem.

- Udrzujte déti pod dohledem a nepo-
volujte jim hrat si s pfistrojem.

- Tento pfistroj je urCen pro komeréni
pouZiti, napfiklad v hotelech, Sko-
lach, nemocnicich, firméch, obcho-
dech, kancelafich a pronajimanych
mistnostech.

1.3 - VYBALENI
PRISTROJE

Po odstranéni obalu dle pokyn( uvede-
nych pfimo na obalu zkontrolovat ce-
listvost pfistroje a pfitomnost veskerého
pfisluSenstvi, kterym je pfistroj vybaven.

V pfipadé zjisténi zfejmych vad kontak-
tujte prodejce nebo povéfené servisni
stfedisko.

1.4 - LIKVIDACE
PRISTROJE

Za ucelem ochrany zivotniho prostfe-
di postupovat podle platnych mistnich
predpisC.

V pfipadé, kdy spotfebiC neni mozné
pouZit a nelze jej opravit, jednotlivé sou-
¢asti musi byt likvidovany jako tfidény
odpad.

Na zékladé provadéni smérnic 2012/19/
EU - 2011/65/EU, 2002/95/ES, 2002/96/
ES a 2003/108/ES tykajicich se snizova-
ni pouzivani nebezpecnych latek v elek-
trickych a elektronickych zafizenich a
zneSkodnovani odpadu nelze elektrické
zafizeni zlikvidovat v ramci komunalniho
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odpadu, ale je tfeba dodrzet tfidény sbér
a pfislusné zneskodnéni.

Elektrické pfistroje jsou ozna-
Eéeny symbolem preskrtnutého
odpadového koSe na koleCkach.
M Tento symbol je znakem, Ze ten-
to pfistroj byl uveden na trh po
13 srpnu 2005 a podiéha tedy
tfidénému zpracovani odpadu.

Nevhodné ¢i nepovolené zpracovani od-
padu z elektrickych pfistrojd, s ohledem
na obsaZzené soucasti a materialy, mize
zpusobit vazné Skody na zdravi osob &i
na Zivotnim prostfedi. Zpracovani od-
padu z elektrickych spotfebicu, které je
v rozporu s platnymi zakony, je trestné
stihano a podléha sankcim.

1.5 - POUZITE NORMY
Pfistroj je vyroben v souladu s platnymi
smeérnicemi o strojnim zafizeni a s nor-
mami uvedenymi v ProhlaSeni o shodé
‘CE”.
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1.1 - UVOD

w UPOZORNENIE:

Predtym, ako pristroj zacnete pouzi-
vat, si pozorne preéitajte tuto prirué-
ku a navod ,,Pouzitie a udrzba“, ktoré
boli dodané spolu s pristrojom.

Tato prirucka a ,Navod na pouzitie a
udrzbu“ st nedielnou sucastou pristroja;
je treba ich starostlivo uschovat na bez-
pecnom mieste, ku ktorému budd mat
vSetci uzivatelia (obsluzni pracovnici a
personal povereny udrzbou) pristup, a to
po celd dobu Zivotnosti stroja aZz do jeho
demolacie.

1.1.a - U&el navodu na obsluhu
Ugelom navodu je poskytnit potrebné
pokyny na uvedenie stroja do prevadz-
Ky, na pouZivanie a udrzbu stroja, ku
ktorému je priloZeny.

Odporu¢ame pozorné precitanie poky-
nov a prisne dodrzZiavanie bezpecnost-
nych pokynov uvedenych v navode.

NedodrZiavanie tychto pokynov/pravidiel
mdZze viest k poSkodeniu stroja a zrane-
niu operatora a v Ziadnom pripade nebu-
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de pripoCitané vyrobcovi.

Bezpecnostné pokyny uvedené v navo-
de doplfiuju, ale NENAHRADZAJU nor-
my platné v krajine, kde je stroj pouziva-
ny.

1.1.b - PreStudovanie navodu

Navod je rozdeleny do kapitol usporia-
danych v logickom poradi z hladiska po-
znavania a pouzivania stroja.

1.1.c - Legenda symbolov nachadza-
jucich sa v navode

V tomto névode su pouzité nasledovné

symboly na zvyraznenie informacii a po-

stupov vztahujucich sa na bezpecnost,

udrzbu atd':

A NEBEZPECENSTVO:
Upozoriuje na vazne nebezpecenstvo
(vratane smrti) ohrozujuce bezpeénost’
obsluhy a/alebo tretich stran.




ﬁ’;}v UPOZORNENIE:
Mimoriadne dolezité informacie, kto-
rych dodrzanie vedie k zabraneniu
vaznych poskodeni stroja a prostre-
dia, v ktorom sa pouziva.

L | POZNAMKA:

Dalsie informécie vseobecného charak-
teru potrebné pre spravne fungovanie
stroja.

1.2 - VSEOBECNE

POKYNY

- Plastové sacky, polystyrén, sponky
atd. sa nesmeju nechat v dosahu
deti, lebo predstavuju potencialne
zdroje nebezpecenstva.

- Pred uvedenim pristroja do prevadz-
ky sa uistite 0 tom, Ze napétie v sieti
odpovedd napatiu uvedenému na
Stitku s Udajmi.

- Pri vytahovani zastrCky zo zasuvky
NEPOTAHUJTE za napéjaci kabel,
zastrCku vytiahnite tak, ze ju uchopite
a potiahnete za fu rukou.

- PoCas pouzivania pristroja celkom
odmotajte elektricky kabel.

- Je povolené pouzivat len schvalené
prediZzovacie Snury, ktorych rozmer
odpoveda vykonu pristroja a ktoré su
v dobrom stave.

- Ak zastrcka alebo elektricky kabel nie
su v dobrom stave, pristroj nepouzi-
vajte.

- Ak je napajaci kabel pristroja posko-
deny, jeho vymenu musi vykonat' vy-
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hradne stredisko technickych sluzieb
autorizované vyrobcom.

Zabrante tomu, aby sa odmotany
elektricky kabel dostal do styku s
ostrymi hranami.

Dbajte na to, aby nedoslo k rozmliaz-
deniu elektrického kabla.
Nepouzivajte pristroj s mokrymi ale-
bo vihkymi rukami.

Zabrarite tomu, aby bol pristroj vysta-
veny atmosférickym vplyvom.

Ak pristroj nefunguje spravne, odnes-
te ho do autorizovaného strediska
servisnych sluzieb.

V pripade poruchy sa obratte vyhrad-
ne na autorizované stredisko servis-
nych sluzieb a vzdy vyzadujte origi-
nalne nahradné diely.

Pred vykonanim akékolvek udrzby
alebo Cistenia je nutné vytiahnut za-
strcku z elektrickej zasuvky.
Neumyvajte pristroj vodnymi tryska-
mi.

Neponarajte pristroj do vody ani
inych kvapalin.

Pristroj Cistite s pouzitim handry na-
mocenej vo vode; nepouzivajte brus-
né Cistiace prostriedky, trichloretylén,
rozpustadla.

Po skonceni Zivotnosti pristroja je
treba ho pred odovzdanim do pris-
luSnej zberne ucinit nepouzitelnym
ustrinnutim napéjacieho kabla.
Viyrobok nie je ur€eny na pouZzitie
osobami (vratanie deti) s obmedze-
nymi fyzickymi, zmyslovymi & men-
talnymi  schopnostami, alebo tymi,
ktoré s jeho pouzitim nemaju do-




statoCné skusenosti ¢i nedisponuju
potrebnymi znalostami, a to pokial
im zo strany osoby zodpovedné za
bezpecénost neboli podané instrukcie
tykajuce sa pouzitia vyrobku.

- Deti musia byt pod dozorom, aby
bolo zaistené, Ze si s pristrojom ne-
budu hrat.

- Ta stroj je zasnovan za komercialno
rabo, na primer za hotele, Sole, bolni-
ce, podjetja, trgovine, pisarne in pod-
jetja za najem.

1.3 - VYBALOVANIE
Po odstraneni obalu spésobom na fiom
uvedenym skontrolujte neporusenost
pristroja a v8etkych sucasti, ktorymi je
vybaveny.

Ak zistite zjavné poSkodenie, kontaktuj-
te vyrobcu alebo autorizované stredisko
servisnych sluZieb.

1.4 - LIKVIDACIA
PRISTROJA

Za ucelom ochrany Zivotného prostre-
dia postupuijte podla platnych miestnych
predpisov.

Ak pristroj uz nie je mozné pouzivat ani
opravit, zaistite jeho likvidaciu formou
recyklacie jeho jednotlivych sucasti.

Na zaklade implementacie smernic
2012/19/EU - 2011/65/EU, 2002/95/ES,
2002/96/ES a 2003/108/ES tykajucich
sa znizovania pouzivania nebezpecnych
latok v elektrickych a elektronickych za-
riadeniach a zneSkodiovania odpadu
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nemozno elektrické zariadenie zlikvido-
vat v rdmci komunalneho odpadu, ale
je potrebné dodrzat triedeny zber a pri-
sluSné zneSkodnenie.

Elektrické zariadenia su ozna-
Eéené symbolom znézorfujucim
preSkrtnuty kontejner na od-
pad na kolieskach. Vyznamom
symbolu je, Ze zariadenie bolo
uvedené na trh po 13. auguste
2005 a ze sa na neho vztahuje
povinnost separovaného zberu.

Nevhodna ¢i nepovolena likvidacia za-
riadeni alebo ich nepatricné pouzitie
moZze s ohfadom na latky a materialy,
ktoré su ich sucastou, spdsobit Skody
na zdravi oséb alebo poSkodenie Zivot-
ného prostredia. Likvidacia elektrického
odpadu v rozpore s platnymi predpismi
bude mat za nasledok uplatnenie sprav-
nych a trestnych sankcii.

1.5 - PRISLUSNE
PREDPISY

Zariadenie bolo vyrobené v sulade s
platnou smernicou o strojovych zariade-
niach a v sulade s predpismi uvedenymi
v osvedc¢eni o0 zhode ,ES”.
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(Orijinal talimatlarin gevirisi)

1.1 -GIRIS...o. oo,
1.2 - GENEL UYARILAR..............
1.3 - AMBALAJDAN GIKARMA ...
1.4 - CIHAZIN iIMHA EDILMESi....
1.5 - REFERANS NORMLAR .......

1.1 - GIRiS

w UYARI:

Cihazi kullanmadan once bu kilavuzu
ve makine ile birlikte verilen “Kulla-
nim ve bakim kilavuzu”nu dikkatli bir
sekilde okuyun.

Bu kilavuz ile “Kullanim ve bakim kilavu-
zu” makinenin butunleyici bir pargasini
olusturmakta olup guvenli ve tim kulla-
nicilarin (operatorler ve bakimdan so-
rumlu personel) ulasabilecegi bir yerde,
imha edilmesine kadar makinenin tim
omr0 boyunca, 6zenle saklanmalidir.

1.1.a - Kitapgigin amaci

Kitap¢igin amaci ait oldugu cihazin ga-
listinimasi, kullanilimasi ve bakimi igin
gerekli talimatlarin tedarik edilmesidir.

Kitapgiktaki talimatlarin dikkatle okun-
mas! ve belirtilen guvenlik kurallarina ti-
tizlikle uyulmasi tavsiye edilir.

Bu talimat / kurallara uyulmamasi duru-
munda cihaz ve kullanici zarar gorebilir.
imalatci firma higbir sart altinda bu za-
rarlardan sorumlu tutulamaz.
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Kitapgikta tanimlanan guvenlik 6nlemle-
ri cihazin kullanildigi Glkenin yararlikte
olan kanunlarini igine alir ama bunlarin
YERINi TUTMAZ.

1.1.b - Kitapgigin kullaniimasi

Kitapcik cihazin tanitiimasi ve kullanil-
masi ile ilgili belirli bir siralamaya gore
bolumlere ayrilmistir.

1.1.c - Kitapgikta kullanilan sembolle-
rin listesi

Cesitli glvenlik, bakim vb.. bilgileri ve ig-

lemlerine dikkat cekmek amaciyla kitap-

cikta asagidaki semboller kullaniimakta-

dir:

A TEHLIKE:

Cihazi kullanan kisi veya lgtlinci kigi-
lerin giivenligi i¢in ciddi, hatta olimciil
bir tehlikeyi igaret eder.




ﬁ’;}v UYARI:

Cihaza veya caligtinldigi ortama ciddi
zararlar gelmesini 6nlemek igin teda-
rik edilen son derece 6nemli bilgiler.

1 noT:
Cihazin dodru sekilde calistiriimasi ile
ilqili veya qgenel ilave bilgiler.

1.2 - GENEL UYARILAR

- Plastik, polistiren torbalar, zimbalar
vb. potansiyel tehlike kaynagi olduk-
larindan cocuklarin ulasabilecekleri
yerlerde birakiimamalidir.

- Cihazi galistirmadan 6nce ag geri-
liminin cihazin bilgi tabelasinda ya-
zan verilere uygun oldugundan emin
olun.

- Fisi prizden ¢ikarmak icin besleme
kablosunu ¢ekMEyin, elinizle fisin
kendisini tutarak prizden ¢ikarin.

- Cihazi kullanirken elektrik kablosunu
sonuna kadar uzatin.

- Uzatma kablosu kullanimina sadece
onayliysa, cihazin gliciine gore ayar-
lanmigsa ve iyi durumdaysa izin veri-
lir.

- Fis ya da elektrik kablosu iyi durum-
da degilse cihazi kullanmayin.

- Cihazin besleme kablosu hasarliysa
sadece Uretici tarafindan onayli tek-
nik servis merkezlerinde degistiriime-
lidlir.

- Elektrik kablosunu kesici kenarlarin
uzerinden gegirmemeye dikkat edin.

- Elektrik kablosunu ezmekten kaginin.
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Islak ya da nemli ellerinizle cihaz
kullanmayin.

Cihazi atmosferik etkenlere maruz bi-
rakmayin.

Calismasinda anomali mevcutsa ci-
hazi kullanmayin ve yetkili teknik ser-
vis merkezine gotdrun.

Ariza olmas! durumunda sadece yet-
kili teknik servis merkezlerine bagvu-
run ve sadece orijinal yedek parga
kullanin.

Herhangi bir bakim ya da temizleme
mudahelesi gergeklestirmeden 6nce
fisi prizden ¢ekmek mecburidir.
Cihazi zerine su puskirterek yika-
mayin.

Cihazi su ya da baska sivilarin igine
batirmayin.

Cihazi 1slak bir bezle temizleyin;
asindirici deterjanlar, tiner ve sol-
ventler kullanmayin.

Cihaz kullanim digI oldugunda uygun
atik toplama merkezine vermeden
once elektrik kablosunu keserek ci-
hazi kullanilamaz hale getirmek ge-
reklidir.

Cihaz fiziksel, duyusal veya zihinsel
engelli veya deneyim ve bilgi sahibi
olmayan Kkisilerce (ayrica gocuklar
tarafindan) baslarinda guvenliklerin-
den sorumlu ikinci bir kiginin gozetimi
olmaksizin veya cihazin kullanimi ko-
nusunda egitim almaksizin kullanil-
mamalidir.

Cocuklar cihazla oynamamalari igin
gozetimsiz birakilmamalidir.




- Bu makine ticari kullanim igin, drne-
gin oteller, okullar, hastaneler, sirket-
ler, magazalar, ofisler, ve kiralama
firmalarinda kullaniimak Uzere tasar-
lanmugtir.

1.3 - AMBALAJDAN
CIKARMA

Ambalajin kendi Gzerinde belirtilen tali-
matlara gére ambalaji ¢ikardiktan sonra
cihazin ve yaninda verilen tim parcalari-
nin tam oldugunu kontrol edin.

Eger gozle gorilir bir hasar ile karsi-
lagirsaniz saticinizi ya da yetkili servis
merkezini arayin.

1.4 - CIHAZIN iMHA
EDILMESI

Gevreyi korumak amaciyla gegerli olan
yerel yonetmeliklere gore hareket edin.
Cihaz artik kullanilamaz hale geldiginde
parcalarini ayristiriimis atik olarak elden
cikarin.

Elektrikli ve elektronik egyalarda zararli
maddelerin kullaniminin sinirlandiriimasi
ve bertaraf edilmesi konulu 2012/19/UE
- 2011/65/UE, 2002/95/CE, 2002/96/CE
ve 2003/108/CE yonergeleri uyarinca,
elektrikli cihazlar kentsel atik gibi berta-
raf edilemez, ayristiriimis sekilde toplan-
mall ve uygun sekilde imha edilmelidir.
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Elektrikli cihazlar Uzerinde bir

Egarpl isareti taslyan tekerlekli
bir ¢op bidonu simgesi ile isa-
retlenirler. Bu simge cihazin 13
Agustos 2005'ten daha sonra
pazara sunuldugunu ve ayristi-
rimis atik toplamaya tabi oldu-
gunu belirtir.

Cihazlarin uygunsuz ya da yasalara ay-
kiri elden gikarilmasi ya da bunlarin uy-
gunsuz kullanimi, igerdigi maddeler ve
materyaller g6z oniune alindiginda kisi-
lere ve gevreye zarar verebilir. Gegerli
yonetmeliklere uygun olmayacak sekilde
elektrikli atiklarin elden gikariimasi idari
ve cezai yaptirimlari gerektirir.

1.5 - REFERANS
NORMLAR

Cihaz vyurdrlukte olan makine direktifine
ve “CE” uygunluk beyaninda belirtilen
normlara uygun olarak Uretilmistir.
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1.1 - BEVEZETES

Y FIGYELMEZTETES:

A tisztitogép hasznalata eldtt figyel-
mesen olvassa el a jelen kézikonyvet
és a géppel szallitott “Hasznalati uta-
sitast”.

A jelen kéizkonyv és a “Hasznalati és
karbantartasi utasitds” a gép szerves
részét képzik; Ezért egy biztonsagos és
minden felhasznéld (lizemeltetok és kar-
bantarté személyzet) szamara elérhetd
helyen kell tarolni a gép teljes élettarta-
ma alatt, annak leselejtezéséig.

1.1.a - A kézikonyv célja

A kézikdnyv tartalmazza a gép beize-
meléséhez, hasznalatahoz és karbantar-
tasahoz szikséges utasitasokat.

Kérjuk figyelmesen olvassa el az utasi-
tasokat, és szigortan tartsa be a kézi-
kényvben leirt biztonsagi szabalyokat.

Az utasitasok/szabalyok figyelmen kivil
hagyasa a gépben karokat vagy a ke-
zelé sérulesét okozhatja, amelyekért a
Gyart6 semmilyen kortlmények kozott
nem vonhato felelésségre.

A kézikbnyvben leirt biztonsagi utmu-
tatdsok kiegészitik, és NEM HELYET-
TESITIK az adott orszagban érvényben
levd jogszabalyokat.

1.1.b - A kézikonyv hasznalata

A kézikonyvet a gép ismeretét és hasz-
nalatat kovetd logika szerint osztottuk
fejezetekre.

1.1.c - A kézikonyvben hasznalt jelek
magyarazata

A biztonsdgos munkavégzésre, a kar-

bantartasra stb. vonatkoz6 informaciok

és eljarasok kiemelésére a kovetkezd

jeleket hasznéltuk a kézikonyvben:

A VESZELY:

A gépkezel6 és/vagy harmadik szemé-
lyek testi épségét veszélyeztetd silyos,
akar halalos kimenetii veszélyre figyel-
meztet.

HU -




w FIGYELMEZTETES:

Nagyon fontos informéaciok, melyek a
gép és lizemi kornyezete sulyos karo-
sodasanak elkeriilését szolgaljak.

! | MEGJEGYZES:

A gép megfelelé miikbdésére vonatkozd
kiegészité informaciok, vaqy altalanos
jelleg tudnivalok.

1.2 - ALTALANOS
FIGYELMEZTETESEK

- Manyag zacskokat, polisztirolt, fém-
kapcsokat, stb... ne hagyjon gyere-
kek kozelében, mivel esetleges ve-
szély forrasaiva valhatnak.

- A készllék Uzembe helyezése elétt
ellendrizze, hogy a haldzati fesz(lt-
ség megegyezik a tajékoztatd tablan
feltiintetett értékekkel.

- A tapvezeték aljzatbol vald eltavoli-
tasdhoz NE hlzza a tapvezetéket,
hanem fogja meg a villasdugét és azt
huzza ki az aljzatbol.

- A készilék hasznélata soran teljesen
tekerje le a tapvezetéket.

- Hosszabbitdo hasznalata megenge-
dett, de csak akkor, ha a késziilék
teljesitménye szerint jovahagyott és
megfelelé méretli és jo allapotban
van.

- Ne hasznalja a késztléket, ha a vil-
lasdugd vagy a tapvezeték nincs jo
allapotban.

- Ha a készllék tapvezetéke megron-
galédott, akkor azt kizardlag a gyarto
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altal erre kijelolt ugyfélszolgalati koz-
pont cserélheti ki.

Ne vezesse a tapvezetéket kialld
élek folott.

Kerlilje a tApvezeték 6sszenyomasat.
Ne hasznalja a készlleket nedves
vagy vizes kézzel.

Ne tegye ki a készliléket légkori hato-
eréknek.

Ne hasznélja a készUléket, ha annak
mUikodésében meghibdsodast fedez
fel, hanem vigye a kijel6lt Ugyfélszol-
gélathoz.

Meghibasodas esetén csak a kijeldlt
ugyfélszolgalathoz forduljon eredeti
potalkatrészekert.

Barmilyen karbantart6i vagy tisztitoi
tevékenység elvégzése elbtt huzza ki
a tapvezetéket az aljzatbal.

Ne mossa le a készlléket vizsugar-
ral.

Ne meritse a készuléket vizbe vagy
mas folyadékba.

Tisztitsa a késziléket egy viztdl ned-
ves kenddvel; ne hasznaljon surolo-
szereket, trielint, oldoszereket.

Ha a készilék mikdodéskeptelen,
akkor tegye azt hasznalhatatlanna
a tapvezeték atvagasaval, miel6tt az
erre szolgald hulladékgyjté helyre
viszi.

A késziléket nem tervezték csokkent
fizikai, érzékszervi vagy értelmi ké-
pességl vagy tapasztalat és szlksé-
ges ismeretek hianyaval kizdd sze-
mélyek (gyermekek beleértve) altali
hasznalatra, hacsak a biztonsagukra
felelés személy nem tigyel, felligyele-




tet nem tart vagy a készllék haszna-
latara vonatkoz6 utasitasokat veliik
nem kozli.

- Figyelien oda, hogy a gyermekek ne
jatszhassanak a késztilékkel.

- A gépet kiszolgalo ipari I|étesit-
ményekben - korhézakban, szal-
lodékban, iskolakban, vallalatok
székhelyen, Uzletekben, irodakban,
bérlbkben - torténd hasznalatra ter-
vezték.

1.3 - KICSOMAGOLAS
A csomagoléanyag eltavolitasa utén,
amit a csomagoloéanyagon feltiintetett
maodon kell elvégezni, ellendrizze a be-
rendezés és a szallitott alkatrészek ép-
segeét.

Ha lathato rongélddast észlel, akkor ér-
tesitse a viszonteladét vagy a kijelolt
ugyfélszolgalatot.

1.4 - A KESZULEK
HASZNALHATATLANNA

TETELE
A kérnyezetvédelem érdekében, a helyi
érvényben levé normak szerint haladjon.
Ha a készilék hasznélhatatlan és javit-
hatatlan, akkor végezze el az alkotoré-
szek szelektiv leselejtezését.

Az elektromos és elektronikus berende-
zésekben hasznalt veszélyes anyagok
csOkkentésére, valamint a hulladék le-
selejtezésére vonatkozé 2012/19/EU
- 2011/65/EU, 2002/95/EK, 2002/96/
EK és 2003/108/EK rendelkezések és
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frissitéseik értelmében az elektromos
hulladékot tilos haztartasi hulladékként
leselejtezni, ehelyett be kell tartani a
szelektiv és megfelelé hulladékgydjtés
szabalyait.

Az elektromos eszkdzoket egy
Eéthﬂzott hulladékgyjté jelképé-
vel lattak el. A jelkép azt jelenti,
hogy a berendezés 2005 au-
gusztus 13-a utan kerlt piacra
és szelektiv hulladékként kell

kezelni.

A berendezések nem megfeleld vagy
szabalytalan leselejtezése vagy azok
helytelen hasznélata a tartalmazott sze-
rek és anyagok figyelembe vételével
szemelyi sérilésekhez és a kornye-
zetben okozott karokhoz vezethet. Az
elektromos berendezések olyan leselej-
tezése, amely nem tartja tiszteletben az
érvényben levd normakat, kozigazgatasi
birsagokhoz és buntetdjogi szankciokat
von maga utan.

1.5 - VONATKOZASI

NORMAK
A készllék az érvenyben levd geé-
pek iranyelvben meghatarozottakkal

konformis és az “EK” konformitasi nyi-
latkozatban leirt normaknak megfeleléen
készult.
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1.1 -INTRODUCERE

w AVERTISMENT:

inainte de a folosi aparatul cititi cu
atentie manualul de fata si manualul
“Folosire si intretinere.” furnizat im-
preuna cu masina.

Manualul de fatad si “Manualul de folo-
sire si intretinere” sunt parte integran-
ta din masina; trebuie deci pastrate cu
grija intr-un loc sigur si accesibil tuturor
utilizatorilor (operatori si personal care
efectueaza intrefinerea) pe toatd durata
masinii pana la demolare.

1.1.a - Scopul manualului
Scopul manualului este de a furniza in-
structiunile necesare pentru punerea in
functiune, exploatarea si intrefinerea
masinii la care este atagat.

Se recomanda o lectura atenta a instruc-
tiunilor si respectarea stricta a normelor
de siguranta descrise in manual.

Nerespectarea acestor instructiuni / re-
guli ar putea duce la deteriorarea masinii
si ranirea operatorului si in nici un caz
nu va fi imputata producator.

Instructiunile de sigurantd descrise in
manual completeazd si NU INLOCU-
IESC normele in vigoare in tara de utili-
zare a aparatului.

1.1.b - Consultarea manualului
Manualul este impartit in capitole intr-o
ordine logica de cunoastere si utilizare a
masinii.

1.1.c - Legenda simbolurilor din acest
manual

Pentru a evidentia informatji si proceduri

referitoare la securitate, intrefinere, etc,

in manual au fost folosite urmatoarele

simboluri:

A PERICOL:

Avertizeaza de pericol grav, pentru
siguranta operatorului si / sau terte
persoane, inclusiv moartea.
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ﬁ’;}v AVERTISMENT:

Informatii de o importanta extrema
pentru a evita daune grave la masina
si mediul in care opereaza.

1 | oBSERVATIE:

Informatii suplimentare pentru functiona-
rea corectd a aparatului sau cu caracter
general.

1.2 - AVERTERTISMENTE
GENERALE

- Saculetele din plastic, polistirol, fibre
textile, etc.. nu trebuie sa fie lasate la
indemana copiilor deoarece sunt po-
sibile surse de pericol.

- Tnainte de a pune in functiune apa-
ratul asigurati-va ca tensiunea refelei
corespunde celei indicate pe placuta
de inmatriculare.

- Pentru a scoate stecherul din priza
de curent.

NU trageti cablul de alimentare, ex-
trageti stecherul tinand ména pe cor-
pul stecherului.

- Tnainte de folosirea aparatului deru-
lati complet cablul electric.

- Este permisa folosirea prelungitorului
numai daca este omologat, dimensio-
nat dupa puterea aparatului si in sta-
re buna de pastrare.

- Nu folositi aparatul daca stecherul
sau cablul electric nu sunt in bune
conditji.

- In cazul in care cablul de alimentare
a aparatului este deteriorat, trebuie
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inlocuit numai la un centru de asis-
tenta tehnica autorizat de catre pro-
ducator.

Evitaii rularea cablului electric pe
marginile taietoare ale diferitelor cor-
puri.

Evitatj strivirea cablului electric.

Nu utilizati aparatul cu mainile ude
sau umede.

Nu lasati aparatul expus la agentj at-
mosferici.

Nu utilizati aparatul daca prezinta
anomalii de functionare dar ducetj-l la
un centru de asistenta autorizat.

In caz de defectiune adresatj-va nu-
mai unui centru de asistenta auto-
rizat cerand mereu numai piese de
schimb originale.

Inainte de a efectua oricare interven-
fie de intretinere sau de curatenie
este obligatoriu ca sa scoatefi ste-
cherul din priza de curent.

Nu spalati aparatul sub jet de apa.
Nu introduceti niciodata aparatul in
apa sau in alte lichide.

Curatati aparatul folosind o carpa in-
muiata in apa; nu utilizafi detergent
abrazivi, tricloretilena, solvent;.

Cand aparatul nu mai poate fi folosit
este necesar sa-| facefi inutilizabil ta-
ind cablul de alimentare inainte de a-|
lasa in centrele de colectare special
amenajate.

Aparatul nu este destinat folosirii de
catre persoane (inclusiv copii) a ca-
ror capacitafi fizice, senzoriale, sau
mentale sunt reduse, sau cu lipsa
de experienta ori de cunostinte, fa-




cand exceptie cazul in care ele au
putut beneficia, prin intermedierea
unei persoane raspunzatoare de si-
guranta lor, de o supraveghere sau
de instructiuni referitoare la folosirea
aparatului.

- Copiii trebuie sa fie supravegheai
pentru a va asigura ca nu se joaca cu
aparatul.

- Aceasta masina este conceputa pen-
tru uz comercial, de exemplu, in ho-
teluri, scoli, spitale, companii, maga-
zine, birouri si agentii de inchiriere.

1.3 - DEZAMBALAREA
Odata indepartat pachetul dupa cum
este indicat in instructiunile redate chiar
pe ambalaj, controlati integritatea apara-
tului si a tuturor componentelor in dota-
re.

Daca intalniti deteriorari evidente con-
tactati agentul de vanzari sau un centru
de asistenta autorizat.

1.4 - DESCOMPUNEREA
APARATULUI

Pentru a salva ambientul, procedat
dupa normativa locala in vigoare.

Cand aparatul nu mai este utilizabil si
nici reparabil, efectuati descompunerea
diferentiatd a componentelor.

In temeiul Directivelor 2012/19/UE -
2011/65/UE, 2002/95/CE, 2002/96/CE si
2003/108/CE, privind reducerea utilizarii
de substante periculoase la echipamen-

tele electrice si electronice, precum si
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eliminarea deseurilor, aparatul electric
nu poate fi eliminat ca deseu menajer, ci
trebuie predat pentru colectarea separa-
ta si eliminarea adecvata.

Aparaturile electrice sunt re-
prezentate de un simbol care
A conting un coqtenitor .de.gur_loi
pe roti barat. Simbolul indica in-
troducerea pe piata a aparaturii
dupa data de 13 august 2005 si
ca trebuie sa constituie obiectul

unei colectari separate.

Descompunerea inadecvata sau abuzi-
va a aparaturii sau folosirea improprie
tinénd cont de substantele si de materi-
alele continute poate cauza daune per-
soanelor si e ambientului. Descompune-
rea deseurilor electrice care nu respecta
normele in vigoare conduce la aplicarea
de sanctiuni administrative si penale.

1.5 - NORMATIVE

DE REFERINTA
Aparatul a fost construit conform cu di-
rectiva masini in vigoare si in conformi-
tate cu normele indicate in declaratia de
conformitate “CE”.
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1.1 - EIZArQrH

w MPOEIAOMNOIHZH:

Mpiv XPNOIMOTIOINCETE TN OUOKEUN,
O10BdoTE TPOOEKTIKA TO TOAPOV €Yy-
XeIpidio kai To gyxeipidio “XpAon Kai
ZuvtApnon” TTOU TTOPEXETAI JE TO N-
Xévnua.

To Tapdv eyxelpidio kabwg kai 10 “Ey-
XEIPidIO XpAONG KaI ouvTApnong” aro-
TeEAOUV avaTTdOTIO0TO PEPOG TOU HNXa-
vAuarog. Ma 1o Adyo autd, Ba mpétel va
QUAGCCOVTOI e TIPOOOX O€ ACQOAEG
MEPOG OTO OTTOi0 £x0UV TTPOORAGN GAOI
0l XPAOTES (01 XEIPIOTES KA TO TTPOOW-
KO TToU €ival utreUBUVO yIa T GUVTH-
pnan) kaBodAn 1n didipkeia {wAg Tou un-
xavAaparog uéxpl T d1dAuat Tou.

1.1.a - O oKOTOG TOU £yXEIPIdioU

O okotég Tou eyxelpidiou gival va Tra-
PEXEI TIC aTTapAiTTEG 0dnyieg yia va
pTTaivel oTnv Agitoupyia, yia TNV €KuE-
TAAEUON Kal TNV CUVTAPNGT TOU PNXa-
VAUATOS OTO OTTOI0 £ival TTPOCOPTNMEVO.
20G TIPOTEIVOUUE W10 TIPOOEKTIKA avVa-
yvwaon Twv odnylwv Kai 1o akpIpn ocfa-
OMO TWV KAVOVWY a0QAAEIOG TTOU TTEPI-
ypdgovTtal aTo EYXEIPidIO.

Edv dev akoAoubroeTe QUTEG TIG 00nYieg
Ba umopoucare va XaAdoeTe 1O Unxa-
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VNHa Kal 0 XEIPIOTAG PNXavAuarog va
BAGwel kal o€ kapia TepiTTwaon dev Ba
amodobei aTov Tapaywyd w¢ utelBu-
VO.

O1 odnyieg aopaAeiag Tou TePIypago-
VIOl OTO €YXEIPIOI0 CUUTTANPWVOUV Kal
Oev QVTIKOBIOTOUV TOUG KOVOVEG TTOU
IoXUOUV OTN XWPA TTOU XPNCIUOTIOIEITAl
N GUOKEUN.

1.1.b - H oupBouln Tou gyxeipidiou
To gyxelpidlo xwpiletal o€ kEQAAQIO O
pIa AoyIKA O€Ipd TNG yvwaong Kai Xph-
0ong TG MNXavig.

1.1.c - Ta uropvApoaTa Twv oUPo-
Awv a1ré auTo TO EYXEIPISIO

Ma va mpoPAnBei TIC TTAnpoopiec Kal

TIG dIadIKATIES OXETIKEG WE TNV ACQa-

Acla, TN ouvTAPNOT, K.ATTL., OTO EYXEI-

pidio xpnoiyotoiRBnkav Ta akéAouba

oUpBoAQ:

A KINAYNOZ:

Mpocidotrolci yia oofapod Kivouvo yia
TNV ao@AAEIa TOU XEIPIOTA Ko / A} TpiTOl
mPOoWTTA, cupTrEPIAaUBAVOpEVOU TO
8dvaro.

1
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MAnpo@opieg €SQIPETIKNG ONUOCIOG
ylo Tnv amo@uyn Twv cofapwv In-
MIwV oTO0 puNXavnua kai oTo TEPIRAA-
Aov 010 OTT0i0 ASITOUPYEI.

1

NMPOEIAOMNOIHZH:

2HMEIQZH: .
2UUTTANPWUATIKEC TTANPOGOPIEC VIO TNV

0pBN AsiToupyia TNC GUOKEUAC UE VEVIKA

XOPaKTAPA.
1.2 - TENIKEZ
MPOEIAOMNOIHZEIZ

MAaOTIKEG OOKOUAEG, TTOAUTTEPIVN,
OUVOETAPEG, KATT.. Ba TTpETEl VA Qu-
Aaooovtal pakpid@  amé Ta TaIdid
yiati amoteholv BavéG TyEC Kiv-
ouvou.

Mpiv Béoete o¢ Acitoupyia TN Ou-
okeun BeBaiwbeite o611 n TdON OI-
KTUOU avTioToIXei OTnV TAON TIOU
avaypageTal otV TTIVaKida xopa-
KTNPIOTIKWV.

MNa va agaipéoete 10 Puoua amd
TV Tpia nAekTpikoU peuparog MHN
TpaBATE 1O KOAWdIO TPOYOdOTiag,
agaipéoTte 10 BUOMA TPABWVTAS TO
OWHa Tou BUCHATOS HE TO XEPI 0.
Kard 1n Aeimoupyia TG OUOKEUAG
EeTUAiCTE TTAPWG TO NAEKTPIKG KOAW-
dl0.

Emmpémetal n xpRon TmpoékTaong
pOvov €Qv gival eyKekpIUUévn Kal
oupBarh pe TNV 10XU TG OUOKEURG
KaI BpiokeTal o€ koA KaTdoTaon.
Mnv XpnoIPOTIOIEITE TN GUOKEUN €AV
70 BUOA 1) T0 NAeKTPIKS KAAWDIO dev
gival o€ kKaAj karaoTtaon.

Eqv 10 koAhwdio Ttpogodoaiag Tng
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OUOKEUNG €xel uttooTei BAGPN, TTpé-
TIEl va QvTIKATOOTOOEI atroKAEIoTIKG
0€ £va KEVTPO TEXVIKAG UTTOOTAPICNS
€€oua10d0TNUEVO aTTO TOV KATAOKEU-
aoTh.

BeBaiwBeite 611 10 NAEKTPIKO KAAW-
010 dev TIEPVA TTAVW ATTO KOQTEPES
YWViEG.

Mnv oupuTmECETE TO NAEKTPIKO KAAW-
dl0.

Mnv XPNnOIUOTIOIEITE Tr) GUOKEU WE
Bpeyuéva i vwtra xépia.

Mnv a@rivete ekTeBeigévn T CUOKEUN
0TOUG ATUOOPAIPIKOUG TTAPAYOVTEG.
Mnv XpnoIPOTIOIEITE TN OUCKEUN AV
OIATTIOTWOETE AVWUAAIES KATA TN A€l
TOUpYia Kal TIPOOKOWIOTE TNV O€ éva
€€oua1000TNUEVO  KEVTPO UTTOOTAPI-
&ng-

2e mepimtwaon PAAPnS ameubuvBeite
OTTOKAEIOTIKG O€ éva €GouaiodoTné-
VO KEVTPO UTTOOTAPIENG Kal {nthoTE
T QUBEVTIKA avTOAAGKTIKG.

MpIv TTpOXWPNOETE OE OTTOIAdATIOTE
gpyacia ouviipnong f kabapiouou
TpETEl va ByaAeTe 1o UG OTTd TNV
TTPiCa ToU PEUPATOC.

Mnv TIAEVETE T CUOKEUN pE EKTOCEU-
on vepou.

Mnv BuBilete T cuokeur aTo vepd A
o€ aAa uypa.

Na kaBapilete Tn OUOKeUr pE Eva
Travi PpeypEvo o€ vepod.

Mnv xpnoipotroleite AciavTikd amop-
PUTTAVTIKA, TPIXAwpoaiBuAévio, dia-
AUTIKQ.

Ortav n ouokeun dev XpNOIUOTIOIEITAl
ma Ba mpéTel va KOWeTe T0 KOAWdIO
TP0POd0Ciag WATE VA PNV UTTOPEi va
XPNoIUoTIoINGEl TTPIV TNV PETOPEPE-
Te 0TOV KATAGAANAO Xwpo GUANOYIG




aTToPPILATWV.

- H ouokeur dev TpoopileTal yia xpi-
on amo aropa (Kal Jwpd) e eIwpé-
VEC QUOIKEG, aloBNTAPIES f} vONTIKEG
IKOVOTNTEG 1 amd ATOMa TToU OEV
EXOUV TNV ATTapaiTNTN EMTIEIPIA KAl
yvVwaorn, €kTog Kal av Bpiokovral utod
v emiBAewn f; akoAouBouv TI¢ 0dN-
yieg evog atdpou TTou gival uTrelBuvo
yia TV ag@AAeld Toug, yia TNV €Ti-
BAewn A yia TIG 0dnyieg TTou avage-
povTal oTn XPARoN TNG GUOKEUNG.

- Ta maudid Ba mpémel va emIPBAETO-
VTal TTPOKEIEVOU VO unVv Trai{ouv Je
TN GUOKEUN.

- H unxavr) auth €xel oxedlaoTei yia
EUTTOPIKA  XPAON, Yia TTapadelyua,
o€ evodoyeia, oxoAeia, VOooKopEid,
eTaIpeieg, payadia, ypageia kai ypa-
@eia evoikiaong.

1.3 - A[TIOZYZKEYAZIA
Epbéoov agaipéoete T ouoKeuaaia
OUpQWVA WE TIG 0dNYiES TTOU avaypago-
vial Tvw 0T ouoKeuaaia, Befaiwbei-
T€ OTI N CUOKEUN Kal OAa Ta TTAPEXOLE-
va egapTApaTa ival aképaia.

Eaqv diamoTtwoete eyeavry BAGRN emi-
KOIVWVAOTE W TOV PETOTTWANTA A PE Eva
£OoUC1000TNUEVO KEVTPO UTTOOTAPIENG.

1.4 - AIAAYZH THZ
2YZKEYHZ

MNa va mpooTtatéyete 10 TEPIBANOY,
aKoAOUBNOTE TIC OXETIKEG IOXUOUTES TO-
TTIKEG 00NYiEC.

Otav n ouokeur) dev PTTopEi A va Xpn-
olyotroinBei A va emokeuaoBei, Tpoxw-
pRoTe 0N XwpIoTH d1G8e0n amoppIUUa-
TWV TWV ETTIIEPOUG ECOPTNUATWV.

Baoel ¢ epapuoyis Twv  Odnyiwv
2012/19/EE - 2011/65/EE, 2002/95/EK,
2002/96/EK kar 2003/108/EK, oxeTikd
ME TN MEIWON NG XPAONG TWV ETTIKIV-
OUVWV oUCIWV OTOV NAEKTPOAOYIKG Kal
NAEKTPOVIKO €COTTAIOUO, KaBWwG pE TN
0168e0n Twv amoppIPPATWY, 0 NAEKTPO-
Aoyikdg €€oTTAIoOG Bev UTTOKEITAI OTN
d168eon oav OIKIOKO amoppIupa aANG
gival avaykaia n TAPNONG TS XWPIOTAS
ouMoyAg Kai TG KaTdANANng d1660nig
TOU.

O nAEKTPIKEG OUOKEUEG  (é-
pOUV ETIKETA TIOU OTTEIKOVICEI
Evav Kado QaTmoppIPKATWY HE

I 000cC TTOU £xel dlaypogei e
X. To oUuPoho autd deixvel 6T
N OUCKEUr Kukho@dpnoe aTnv
ayopd peta v 13n AuyolaTou
2005 kai 611 uTtéKEITOI OTN XW-
p10TH) GUANOY OTTOPPIPHATWVY.
H akatdMnAn 1) ékvoun d160eon Twv
OUOKEUWV 1) N €E0QAAEVN Xpron Toug,
€COITIOG TWV OUTTWV KAl TwV UAIKWY TTOU
TEPIAAUBAVOUV, UTTOPEI VO TTPOKAAEDE]
BAGBec o€ dGropa kal aTo TEPIBAANOV.
H 81a6eon Twv nAekTpIKWY aTTOBARTWY
Tou dev GERETAI TIC I0XUOUTES 00NYiES
EMPEPEI TNV EQAPMOYT BIOIKNTIKWY KOl
TTOIVIKWV KUPWOEWV.

1.5 - KANONIZMOI
ANAOOPAZ

H ouokeur| KaraokeudoTnke oUP@wva
ME TNV 10XUOUCA 0dnyia yia Ta pnxavn-
para Kol oUP@wva JE TIG 0dnyieg TTou
avagépovtal ot dRAWON CUPHOPPW-
ong “CE”(EK).

EL -




OIMMABIJIEHUE

(MepeBog opurnMHaNbHON MHCTPYKLMK)

11 -BBEOEHUE ... 1
1.2 - OBLUME NPEAYNPEXAOEHUA. ... 2
1.3 - PACIIAKOBKA . ... oo 3
1.4 -YTUIIMBAUUATIPUBOPA ..., 3
1.5 - UCXOOHDBIE HOPMDI ... 3

1.1 - BBEOEHUE

w BHUMAHMUE:

Mepen ucnonb3oBaHueM ycTporcTBa
HeobXoAUMO  BHMMaTeNlbHO  Mpo-
YyuTaTb HacTosiee PyKOBOACTBO W
PYKOBOACTBO «JKCNiyaTauus U Tex-
HUyeckoe oOCnyXuBaHMe», NOCTaB-
nsiemoe ¢ MaLMHOW.

HacTosiee pykoBoacTBo M «PykoBog-
CTBO MO 3KCnyaTaUui 1 TEXHUYECKOMY
06CNyX1BaHMIO» ABNSIOTCA HEOTbEMNE-
MbIMM 4acTAMM MalLUHbI; OHW [OMKHbI
XpaHUTbCs B Ge30MacHoM 1 LOCTYMHOM
AnNs BCEX norb3oBaTeneil (onepaTopos
W TEXHUYECKOTO OBCIYXMBAIOLLErO Nep-
COHana) MecTe Ha MpOTSKEHUM BCEro
cpoka CnyxObl MalLWHbI BMMOTb [0 €€
yTUNM3aLUN.

1.1.a - Llenb pykoBoacTBa no akcnny-
atauuu
Llenb HacTosLLero pykoBOACTBA MO JKC-
nnyatayum COCTOUT B MPeAOCTaBIeHH
HeoOX0ANMbIX WMHCTPYKUWMA MO BBOAY
B aKcnnyatauuio, no aKcryatauum w
TEXHUYECKOMY OBCIY)XMBAHWIO AAHHOTO
obopyaoBaHms.
BHMMaTeNbHO MpoYbTUTE  HacTosiLiee
PYKOBOZCTBO MO 3KCMIyaTaLmm 1 CTporo
cobntogante npaeuna TexHUk Gesonac-
HOCTW, ONUCaHHbIEe B PYKOBOLCTBE.
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HecobniogeHne aTux MHCTpyKUWiA / npa-
BN MOXET MOBMEYb K MOBPEXAEHMIO
MaluHbl W HaHeceHus TpaBM onepa-
TOpY, NPOW3BOANTENb HE HECET OTBET-
CTBEHHOCTU 3a I0b0e BO3HUKLWeEe B
[aHHOM Cry4ae noBpexaeHue.

[laHHble MHCTPYKUMM no BesonacHocTy,
ONUCaHHble B PYKOBOACTBE, SBMAKOTCA
[ONONHEHWEM K AEMCTBYIOLLMM HOpMaMm
B CTpaHe NONb30BaTeNs W B HUKAKOM
cnyyae ux HE SAMEHAET.

1.1.b - O3HakomneHue ¢ pykoBoa-
CTBOM MO 3KCNyaTaumu
HacTosiliee pyKoBOACTBO pasfenieHo B
NOrMYECKOM MOPSAKE O3HAKOMIIEHWS W

aKcnnyartayum obopyaoBaHms.

1.1.c - OGo3HaueHue npeaynpexaaro-
LWMX CUMBOSIOB

[ins BblgeneHns MHgopmauum n npo-

Leoyp no obecneyeHnto 6e3onacHoCTH,

TEXHUYECKOro obCrnyxmBaHns u T.4., B

PYKOBOACTBE ObINW UCNONb30BaHbI Crie-

OytoLme npeaynpexgatoLie CUMBOSbI:

A OMNACHOCTb:

O3HayaeT HenocpeACTBEHHO rPO3siLLyH
OnacHOCTL ANiA onepaTopa u/unu Tpe-
TbUX NUL, BKMIOYNUTENBLHO CMepTeNb-
HYI0 OMaCHOCTb.




0603HavaeT noTeHyManbHoO OonacHyr
CUTyauuio. HecobniopeHue YKa3aHus
MOXeT BbI3BaTb CepPbe3Hble NMOBPEeX-

AeHue MaTtepuanbHbIX LeHHOCTEN U | -

OKpyXatoLwen cpeabl.

[JononHutensHas — mHopmaums  ans

NPaBWUIbHOTO (OYHKLMOHMPOBAHUSA 000- | -

PYAOBaHWS WM MHGopmaums obuiero

xapakTepa. ;
1.2 - OBLUUE
NMPEAYNPEXAEHUA

- Mewkn 13 nnactuka, nonucrepona,
CKPENKMW U T.4. He AOKHbI HaXOAUTb-
cs B npefenax focsaraeMocTu AeTen,
T.K. NPeACTaBnAT coboit NoTEHUM-
anbHbIi UCTOYHWK OMACHOCTMU.

- [epen BkmioyeHnem npubopa ybe-
OVUTBCS, YTO HanpshKEHWE NeKTpuye-
CKOW CETU COOTBETCTBYET YKa3aHHO-
My B NacnopTHbIX AaHHbIX

- [pn 13BNEYEHUM BUIKK U3 SNEKTpU-
yeckon poseTkn HE TaHyTb 3a Ka-
Genb nUTaHWs, U3BNEYb BUMKY, Aep-
Xa ee pyKom 3a Kopnyc.

- [pwn ncnonb3oBaHu npubopa. non-
HOCTBbIO pa3mMoTaTb 3NeKTPUYECKUI
kabenb.

- Paspewaertca ucnonb3oBath yanu-
HWTENW, TONbKO €CK OHU COOTBET-
CTBYIOT CTaHAapTaM, paccynTaHbl Ha
MOLLHOCTb npubopa M HaxoasaTes B
XOPOLLEM COCTOSIHUM.

- He ucnonb3osatb npubop, ecnu Bur-
kKa Unu anekTpuyeckuit kabenb nme-
10T NOBPEXAEHNS.
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’%j? BHUMAHMUE: -

1 | NnPUMEYAHUE: ]

Ecnu kabenb nutanus npubopa no-
BpeXaeH, He0OX0ANMO 3aMEHMTb ero
NCKMIOYNTENBHO B LIEHTPE TEeXHWUYe-
CKO MOAAEPXKKM, YNONHOMOYEHHOM
N3roTOBUTENEM.

N3beraTb KOHTaKTa 3MEKTPUYECKOrO
kabens ¢ OCTPbIMK KpasiMi 1 yrnamu.
He cpaenuBaTb 3MneKkTpUYecKun Ka-
enb.

He npukacaTtbcs k npubopy MOKpbIMM
UNW BNaxXHbIMKA pyKamu.

He nopsepratb npubop atmocgep-
HOMY BO3[e/CTBUIO.

Mpn Hanuuuu Henonagok B pabo-
Te npubopa, He WCMoNb30BaTh €rO,
a obpatuTbCa B YMOMHOMOYEHHbI
LIeHTP TEXHUYECKON NOAAEPKKU.

B cnyyae HeucnpaBHOCTH 0BpaTUTh-
CSl UCKIMKOYUTENBHO B YMOMHOMOYEH-
HbI LEHTP TEXHUYECKOW NOAAEPKKA,
3anpocyB OpUrMHarbHbIEe 3anacHble
netanu.

Mepen BbINOMHEHWEM NMtoObIX onepa-
LA No OBCIY)XMBAHWIO UK YUCTKE
HeobX0aNMO BbIHYTb BUNKY W3 dnek-
TPUYECKON PO3ETKM.

He MbITb npubop ¢ NOMOLLBI CTPYyl
BOAbI.

He norpyxatb npubop B BOZy uUnu
ApYrve XuaKkocTu,

Unctute npubop C NOMOLLBID CMO-
YEHHOW B BOAE TKaHW; He WCnosb-
30BaTb  abpasvBHble  uMCTALLME
CpeacTBa, TPUXIIOP3TUNEH, PacTBO-
putenu.

Korga npubop Bbiwen u3 ynotpebne-
HMs, HeobxoaMMo cpenatb ero He-
NPUroAHbIM N5 NONb30BaHMs, OTpe-
3aB kabenb NUTaHNs nepes Tem, kak
nepepatb €ro B COOTBETCTBYHLLMIA
COOPHbIA MYHKT ANS yTURM3aLMUN.




- [Mpubop He npegHasHayeH Ans uc-
nonb30BaHMA  NnLaMn  (BKMoYas
[€eTen) C OrpaHUYEHHbIMK uanye-
CKUMU, CEHCUTUBHBIMU W MCUXMYe-
CKUMU CNOCOBHOCTAMU, Unn Xe C
OTCYTCTBMEM OMbITa W 3HAHWIA, 3a UC-
KMOYEHNEM Cny4yaeB, Korga OHU Mo-
ryT NOMy4YnTb C MOMOLLbIO Nuua, OT-
BETCTBEHHOrO 3a WX 6e30macHoCTb,
HaJ30p W WHCTPYKLMK, KacatoLimecs
“cnonb3oBaHns npubopa.

- 3a geTbMU JOIMKEH OCYLLECTBNATLCS
NPUCMOTP C LiENbI0 He JOMYCTUTb Urp
c npubopom.

- JT70T Npnbop paspaboTaH Ans KOM-
MEpYECKOr0 Ha3HaYeHus, Hanpuvep,
ONS UCMOMb30BaHWS B rOCTMHULAX,
B LUKONax, BonbHMUax, Ha npeanpu-
ATUAX, B MarasuHax, B odmcax u B
apeHaHbIX areHTCTBaXx.

1.3 - PACTNMAKOBKA
CHATb yNakoBKy COrMacHo NpuBeAeH-
HbIM Ha Hel YykasaHWsM, NpPOBEPUTb
L|enocTHOCTb npubopa 1 Bcex AOMOMHN-
TEMNbHbIX KOMMNOHEHTOB.

[py HanuM4u NOBpeEXaEHU 0BpaTUTLCA
K AUCTPUOBLIOTOPY WNK B YNONHOMOYEH-
HbIN LIEHTP TEXHUYECKOW NOALEPKKN.

1.4 - YTUIIU3ALUA
NMPUBOPA

B uensx oxpaHbl OKpyxarowen cpepl
crnefoBaTb  MeCTHbIM — [EMCTBYHOLMM
HopMaTVBaM.

Ecnv npubop HenpurogeH Ans ucnosnb-
30BaHUs U HEe MOAJIEXMT PEMOHTY, Bbl-
MOMHWUTb Pa3sfesibHy0 YTURM3auuo Cco-
CTaBHbIX YacTeN.
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B cooteetctBMM ¢ [MpekTMBaMM
2012/19/EU - 2011/65/EU, 2002/95/
EC, 2002/96/EC un 2003/108/EC, kaca-
HOLLMMNCS COKPALLEHNSI UCMOMb30BaHWS
OMacHbIX BELLECTB B 3MEKTPUYECKOM
9MEKTPOHHOM 060pyaOBaHMM a Takke
ONS YTUNW3aLUMM OTXOLOB, AMeKTpuye-
ckoe 00OpyaoBaHWe HENb3s YTUNU3W-
pOBaTb Kak ropofckie OTXOfbl; He0bXo-
[MMO OCYLLECTBNSTb OTAEMbHbIA COOp U
Haanexallyr yTunusawmto.

onekTpuyeckme npubopsl ume-
0T MapKMpOBKY B Buae nepe-
YEepKHYTOro MYCOPHOTO KOHTEMW-

BN {cpa. JTOT 3HAaK YKasblBaer,
yTo Npubop Obin BbINyLEH Ha
pbiHOK nocne 13 asrycta 2005
roga M NOANEXWUT pasaenbHow
yTURM3aLmm.

HeHagnexalyast unm NpoTMBO3aKoHHast
nepepabotka 060pyaOBaHUS UnM  ero
HeHafnexallee WCnomnb3oBaHne MoryT
NPUYMHATL yLLepd NogsM U OKpyxato-
Lien cpefe 13-3a COAEPXKALUMXCS B HUX
BELLECTB UK MaTepuasos.

1.5 - UCXOAHBbIE
HOPMbI

Mpubop 6bIN M3roTOBNEH B COOTBET-
CTBMM C [OEUCTBYIOLLEN AMPEKTUBON MO
MaLMHHOMY 060pyZoBaHMI0 U B COOT-
BETCTBMM C HOPMaMM, YKa3aHHbIMM B
[eknapaumm o cootBetcTBumn EC.




SADRZAJ

(Prijevod originalnih uputa)

14-UVOD ...,
1.2 - OPCA UPOZORENJA ...........
1.3 - RASPAKIRAVANJE................

1.4 - ZBRINJAVANJE UREDAJA
1.5 - REFERENTNI STANDARDI

1.1 -UVOD

w UPOZORENJE:

Prije nego Sto zapocnete s upotre-
bom uredaja pazljivo procitajte ovaj
priruénik, kao i priruénik ,Upotreba i
odrzavanje“, kojeg ste dobili zajedno
s uredajem.

Ovaj priruénik, kao i ,Prirucnik za upotre-
bu i odrzavanje®, sastavni su dio stroja;
stoga ih treba paZljivo Cuvati na sigur-
nom mjestu dostupnom korisnicima (ru-
kovateljima i osoblju zaduZzenom za odr-
Zavanje) tijekom cijelog zivotnog vijeka
stroja, sve do njegovog unistenja.

1.1.a - Cilj uputstva

Cilj ovog uputstva je da dostavi neop-
hodna uputstva za stavljanje u rad, ek-
sploataciju i izdrZzavanje uredaja kojeg
opisuje.

Preporucuje se pazljivo Citanje uputstva
i jako postovanje odredba sigurnosti opi-
sane u knjizi uputstva.

NepoStovanje ovih  uputstava/pravila
moZe voditi do kvarenja uredaja i ranje-
nja operatra i u nikokvom slu¢aju proi-

zvodac nece btii odgovoran za to.

Uputstva u vezi sigurnosti opisana u
knjizi za uputstva popunjavaju i NE ZA-
MENJUJU vaZecée norme u drzavi gde je
uredaj upotrebljen.

1.1.b - Studiranje knjige sa uputstvi-
ma

Knjiga je podeljena u poglavljima, u lo-

gicnom redosledu radi upoznavanja i

upotrebe uredaja.

1.1.c - Legenda simbola iz ove knjige
Da bi se isticali podaci i procedure veza-
ne za bezbednost, izdrzavanje itd, u ovoj
knjizi bili su upotrebljeni sledeéi simboli:

A OPASNOST:

Upozoravanje za veliku opasnost, za
sigurnost operatera ifili trecih lica, uk-
ljuéujuéi i opasnost smrti.

HR -
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UPOZORENJE:

Podaci velike vaznosti za izbegavanje
teskih Steta na uredaju ili na okolno-

sti

gde uredaj radi.

1

ZAPAZANJA:

Dodatni podaci u vezi sa tacnim funkcio-

nisanjem uredaja.

1.2 - OPCA
UPOZORENJA

Plasti¢ne vrecice, polistirol, spajalice,
itd. se ne smiju ostavljati na dohvat
djeci budu¢i da se u njima krije po-
tencijalni izvor opasnosti.

Prije nego $to ukljucite uredaj uvjerite
se da napon elektricne mreze odgo-
vara onom koji je naveden na plocici
S podacima.

NE povlaCite kabel za napajanje kako
biste iskopcCali utikac iz uticnice, ve¢
izvucite utika¢ drze¢i ga rukom za
njegovo tijelo.

Za vrijeme upotrebe uredaja potpuno
odvijte elektricni kabel.

Dopusteno je upotrebljavati produzne
kabele samo ako su homologirani, s
tehniCkim karakteristikama koje od-
govaraju naponu uredaja i dobro oCu-
vani.

Ne upotrebljavajte uredaj ako uticni-
ca ili elektricni kabel nisu u dobrom
stanju.

Ako je kabel za napajanje uredaja
oSteCen, mora ga se zamijeniti isklju-
¢ivo u servisnom centru ovlaStenom

HR -

od strane proizvodaca.

Izbjegavajte povlaCenje kabela po
oStrim bridovima.

Izbjegavajte gnjeCenje elektriCnog
kabela.

Ne upotrebljavajte uredaj mokrim ili
vlaznim rukama.

Ne ostavljajte uredaj izlozenim djelo-
vanju atmosferilija.

Ne upotrebljavajte uredaj ako poka-
zuje nepravilnosti u radu, ve¢ ga od-
nesite u ovlasteni servisni centar.

U slu€aju kvara obratite se iskljucivo
ovlastenom servisnom centru te za-
trazite originalne rezervne dijelove.
Prije bilo kakvog zahvata na odrZa-
vanju ili CiS¢enja mora se obavezno
iskopCati utikac iz elektriCne utiCnice.
Ne perite uredaj mlazovima vode.

Ne uranjajte uredaj u vodu ili druge
tekucine.

Cistite uredaj krpom navlazenom
vodom; ne upotrebljavajte abrazivne
deterdZente, trikloretilen, razrjediva-
ce.

Kada uredaj postane neupotrebljivim,
mora se onemoguciti njegovo kori-
Stenje tako da se kabel odreZe prije
nego se uredaj preda odgovarajucim
centrima za prikupljanje otpadnog
materijala.

Nije predvideno da uredajem uprav-
ljaju osobe (ukljuujuéi i djecu) Cija je
fizicka, osjetna ili mentalna sposob-
nost smanjena, ili kojima nedosta-
je odgovarajuce iskustvo ili znanje,
osim ako nisu imale priliku da ih oso-
ba odgovorna za njihovu sigurnost




nadgleda ili uputi u rad stroja.

- Nadgledajte djecu kako biste bili si-
gurni da se ne igraju s uredajem.

- Ovaj je stroj osmisljen za komercijal-
nu uporabu, na primjer u hotelima,
u Skolama, u bolnicama, u poduze-
¢ima, u trgovinama, u uredima i u
agencijama za poslove najma.

1.3 - RASPAKIRAVANJE
Nakon §to ste uklonili pakirnu ambalazu
po uputama navedenim na samoj amba-
lazi, provjerite jesu li uredaj i svi njegovi
sastavni dijelovi cjeloviti.

Ukoliko primijetite oStecenja, obratite se
prodavatelju ili u ovlaSteni servisni cen-
tar.

1.4 - ZBRINJAVANJE
UREDAJA

U svrhu zastite okolia, postupite u skla-
du s vazec¢im lokalnim propisima.

Kada se uredaj vise ne bude mogao
upotrebljavati ni popraviti, zbrinite dije-
love uredaja njihovim odvojenim odlaga-
njem.

U skladu s provedbom direktiva 2012/19/
EU - 2011/65/EU, 2002/95/EZ, 2002/96/
EZ i 2003/108/EZ, koje se odnose na
ograniCavanje uporabe opasnih tvari u
elektricnoj i elektroniCkoj opremi kao i
na odlaganje otpada, elektricna oprema
ne smije se zbrinjavati kao komunalni ot-
pad, ve¢ se u tom smislu potrebno pridr-
Zavati propisa o odvojenom prikupljanju i
odgovaraju¢em zbrinjavanju.

ElektriCni uredaji su obiljeze-
ni simbolom koji se sastoji od
prekrizenog spremnika za saku-

plianje otpada s kotaCima. Ovaj
simbol govori da je uredaj pu-
Sten na trziste nakon 13. kolovo-
za 2005. te da mora biti zbrinut
odvojeno od ostalog otpada.

Neodgovarajuce ili nepropisno odvaja-
nje uredaja ili pak njihova neprikladna
primjena, ovisno o sadrzanim tvarima
ili materijalima, moZe nanijeti oStecenja
judima i okoliSu. Nepostivanje vazecih
propisa prilikom zbrinjavanja elektricnog
otpada dovodi do primjene administrativ-
nih i kaznenih sankcija.

1.5 - REFERENTNI
STANDARDI

Uredaj je proizveden u skladu s vaze-
¢om Direktivom o strojevima te u skladu
S propisima navedenima u izjavi o su-
kladnosti ,CE".
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1.1 -UVOD

w UPOZORENJE:

Pre nego Sto pocnete da koristite
aparat pazljivo procitajte ovaj priru¢-
nik kao takode i prirucnik “Upotreba i
odrzavanje” koje ste dobili zajedno sa
masinom.

Ovaj prirucnik kao takode i “Prirucnik o
upotrebi i odrZzavanju” su sastavni deo
iste masSine; zato treba da se paZljivo
¢uvaju na sigurnom i svim korisnicima
lako pristupatnom mestu (operaterima i
osoblju koje ima zadatak da obavi odr-
Zavanje) tokom ditavog Zivotnog veka
masine sve do njenog uniStavanja.

1.1.a - Svrha priruénika

Svrha prirucnika je pruZiti upute potreb-
ne za stavljanje u upotrebu, koristenje i
odrZavanje masine s kojom je prilozen.

Preporucljivo je pazljivo pro€itati upute
i U skladu sa sigurnosnim standardima
opisanim u ovom priru¢niku.
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Nepostivanje ovih uputa / standarda
moze prouzrokovati oSte¢enja stroja i
ozljede operatera za koje ni pod kojim
uvjetima nije odgovoran proizvodac.

Podaci o sigurnosti opisani u prirucniku
nadopunjuju i NE ZAMJUJU standarde
koji su na snazi u zemlji u kojoj se stroj
koristi.

1.1.b - Pregledavanje priruénika
Prirucnik je podijelijen na poglavija pre-
ma logickom redoslijedu znanja i upora-
be stroja.

1.1.c - Tipka za simbole koji se kori-
ste u uputstvu

Da bi se istakle informacije i postupci

koji se tiCu sigurnosti, odrzavanja itd., U

priruéniku su usvojeni sliedeéi simboli:

A OPASNOST:

Upozorava na ozbiljnu, ¢ak kobnu opa-
snost za sigurnost operatera i/ ili treéih
osoba.




w UPOZORENJE:

lzuzetno su vazne informacije kako bi
se sprijecile ozbiljne Stete na stroju i
okolini u kojoj rade.

| BILJESKA:

Dodatne informacije za ispravan rad ma-

Sine ili opste prirode.

1.2 - OPSTA UPOZORE-

NJA
Plasticne kese, polistirol, kopce, itd..
se ne smeju ostavljati na dohvat
dece budu¢i da predstavljaju izvor
opasnosti.
Pre nego $to pustite aparat u rad
uverite se da se napon mreze podu-
dara sa onom koji se navodi na tabli
sa podacima.
Kada treba da izvucete utikacC iz utic-
nice, NEMOJTE da povlacite kabl za
napajanje, izvadite utika¢ na nacin da
ga obuhvatite rukom.
Prilikom koridtenja aparata, potpuno
odmotajte elektrini kabl.
Dozvoljava se upotreba produzivaca
samo ako su homologovani, imaju di-
menzije u skladu sa snagom aparata
i ako su dobro oCuvani.
Ne koristite aparat ako utikac ili elek-
tricni kabl nisu u dobrom stanju.
Ako je kabl za napajanje aparata
oStecen, treba da ga zameni isklju-
¢ivo tehniCka servisna sluzba koju je
ovlastio proizvodac.
Neka elektricni kabl ne klizi po oStrim
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ivicama.

Ne gnjecite elektricni kabl.

Ne koristite aparat ako su Vam ruke
vlazne ili mokre.

Ne izlazite aparat atmosferskom uti-
caju.

Ne koristite aparat ako primetite neke
anomalije u radu nego ga odnesite u
ovlastenu servisnu sluzbu.

U slu€aju kvara obratite se ovlastenoj
servisnoj sluzbi traze¢i da vam daju
samo originalne rezervne delove.

Pre nego $to poCnete sa obavljanjem
bilo koje operacije odrzavanja obave-
zno izvucite utikac iz utinice za stru-
ju.

Ne perite aparat mlazom vode.

Ne uranjajte aparat u vodu ili u druge
teCnosti.

Ocistite aparat koriste¢i krpu koju
ste ovlazili vodom; ne koristite de-
terdZente koji grebu, trihloretilen, sol-
ventna sredstva.

Kada aparat viSe ne funkcionise
treba da ga onesposobite na nacin
da preseCete kabl za napajanje pre
nego Sto ga odnesete u prikladne
centre za sakupljanje otpada.

Aparat nije namenjen koristenju od
strane osoba (ukljuCujuéi i decu) Cije
su fiziCke, senzorne i mentalne spo-
sobnosti smanjene ili onih koje ne-
maju dovoljno iskustva ili znanja sem
u slu¢ajevima u kojima ih obucava ili
nadgleda lice koje je odgovorno za
njihovu sigurnost o tome na koji na-
¢in koristiti aparat.

Treba da nadgledate decu da biste




se uverili kako se ne igraju sa apara-
tom.

- Ova je maSina namenjena za komer-
cijalnu upotrebu, na primer, u hoteli-
ma, Skolama, bolnicama, preduzeci-
ma, prodavnicama, kancelarijama i
agencijama za iznajmljivanje.

1.3 - SKIDANJE AMBALA-
ZE

Kada se ukloni ambalazni materijal na

nacin koji se navodi na istoj ambalazi,

kontroliSite celovitost aparata i svih kom-

ponenata kojima je opremljen.

Ako primetite vidna oStecenja , stupite
u kontakt sa prodavcem ili ovlastenom
servisnom sluzbom.

1.4 - ODBACIVANJE

APARATA
Radi oCuvanja ambijenta, postupajte u
skladu sa lokalnim propisima na snazi.
Kada se aparat viSe ne bude mogao da
koristi niti popravi, obavite diferencijalno
odbacivanje komponenata.

U skladu s primenom Direktiva 2012/19/
EU - 2011/65/EU, 2002/95/EK, 2002/96/
EK i 2003/108/EK, koje se odnose na
smanjanje upotrebe opasnih supstanci u
elektri¢nim i elektronskim aparatima, kao
i na uklanjanje otpada, elektriCni aparat
se ne sme ukloniti kao komunalni otpad,
vec se ostavlja u za to odredene kontej-
nere i uklanja na odgovarajuci nacin.
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Elektricna aparatura je oznace-
Ena simbolom na kojem se nala-
zi prekrstena kanta za smece
na kolicima.Simbol navodi da
je aparatura pustena na trzi-
Ste posle 13 avgusta 2005 i da
mora da se odvojeno odbaci.

Neprikladno ili protivpravno odbaciva-
nje aparature ili neprikladno koritenje
iste s obzirom na materijale ili supstance
koje sadrzi moze da nanese Stetu ljudi-
ma ili ambijentu.

Odbacivanje elektriénog otpada bez po-
Stovanja propisa na snazi dovodi do pri-
mene administrativnih ili kaznenih sank-
cija.

1.5 - PROPISI U VEZI SA
TIM

Aparat je proizveden u skladu sa direk-
tivom o maSinama koja je na snazi i u
skladu sa propisima koji se navode u
izjavi “CE” o prikladnosti.
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1.1 - BbBEAEHUE

w BHUMAHME:

Mpeawn pa nanonssare yCTpoOMCTBOTO,
npoyeTeTe BHUMATeNIHO TOBa PbKO-
BOACTBO M PbKOBOACTBOTO 3a Ekc-
nnoatauus 1 NoAAPbXKA, AOCTaBEHM
3aeHO CbLC CHLOTBETHOTO YCTPOW-
CTBO.

ToBa pbKOBOACTBO M PHKOBOACTBOTO 3a
Ekcnnoatauus v noaapbkka npeacrta-
BNABAT HepasdernHa 4acT OT CbOTBET-
HoTO obopyadBaHe; crefoBaTerHo, Te
TpsibBa fa ce CbXpaHsBaT rPUKINBO B
Be30nacHo 1 AOCTBMHO MSCTO 3a BCUYKM
notpebutenu (onepatopu 1 nepcoHarn,
N3BBPLUBALLM LENHOCTW MO NOAAPBKKA)
npe3 Lenus xuBoT Ha obopyaBaHeTo Ao
BpakyBaHeTo.

1.1.a - Llen Ha pbKOBOACTBOTO

Llenta Ha TOBa pbKOBOACTBO € Aa Jaje
WHCTPYKLMW 3a BbBEXZAHETO B €KCMIO-
aTauus, pabotata M nogapbkkaTa Ha
anapaTta, KbM KOWTO € 3a4MCIIEHO.

MpenopbyBa ce [a ce 3ano3HaeTe BHU-
MaTeNiHO C WHCTPYKUMWUTE Aa cnassaTte
CTPUKTHO MHCTPYKLMUTE 3a CUIYpHOCT
OMMCaHN B PbKOBOACTBOTO.

HecnassaHeto Ha Te3n WHCTPYKUMW [
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npaBuna Moxe da AoBede A0 NOBPEX-
[aHe Ha MaluMHaTa, KakTo 1 0 HapaHs-
BaHe Ha onepaTopa, kaTo Te3un LEeTu B
HWKOW Cryyal He moraT ga 6baat oTHe-
CEHM KbM NPOKU3BOAUTENST.

MHCprKLI'I/II/ITe 3a CUrypHOCT, OnnucaHn B
TOBa PBHKOBOACTBO HE 3aMEHAT CbLLECT-
ByBalWlMTE HOPMU B ObPXKaBUTE B KOATO
Ce noni3ea anaparta.

1.1.6 - Mon3BaHe Ha PLKOBOACTBOTO
PbKOBOACTBOTO € pa3deneHo Ha rnasu,
noapeaeHn B NornyeH nopsigbk B 3aBu-
CMMOCT OT OMO3HaBaHEeTO M W3Mon3Ba-
HeTO Ha MaLUVHaTa.

1.1.B - JlereHaa Ha cumBonuTe B
pPBKOBOACTBOTO

3a pga ce nopyepTasdT MHGopmauunTe

“ npoueaypuTe, oTHacsawWwm ce go 6es-

OMacHOCT, nogapbXka W T.H. B TOBa

PBKOBOACTBO Ca M3MNON3BaHU CreaHnTe

CUMBOIK:

A OMNACHOCT:
MpepynpexpaBa 3a cepuosHa, AOpy
thaTanHa onacHOCT 3a CMrypHOCTTa Ha
oneparopa 1 [ unu TpeTu nuua.
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ﬁi}v Oboe 3amMeHeH eAMHCTBEHO B OTOpM-
BHUMAHUE: 3upaH OT NPOM3BOAUTENS TEXHWUYECKM
U3kniounTenHo BaxHa MHGopmaums CEPBU3EH LIEHTBP.

3a npepoTBpaTABaHe Ha CepuoO3HM | - He nyckanTe 3axpaHBalums kaben npes
WeTU NO MawMHaTa WNM cpepata B ocTpu prbose.

KOAITO TA PYHKLMOHMpaA. - [la ce n3bsrea cmayksaHe Ha kabena.

- He wu3nonsgaiTe yCTpOACTBOTO C MO-
KpU MIi BaXHN pble.

He ocraBainTte yCTPOWCTBOTO, M3MOXeE-
HO Ha aTMOC(EPHM BIUSHNS.

He u3nonssante YCTPOWACTBOTO, aKo

)
1 | 3ABENEXKA: -
D,Oﬂ'bﬂHMTeﬂHM MHd)ODMaLlVlVl OTHOCHO
NnpaBuUIIHOTO d)VHKLWlOHVlDaHe ninm ot -
06w xapakTep.

1.2 - ObLLUN YKA3AHUA
MnacTmacosn TOPOUYKM, MOMNUCTUPEH,
KnMnoBe u ap., kouTo Tpsibea Aa ce na-
39T Janey oT Jeua, Tbil kaTo NpeacTa-
BMSABAT PUCK.

Mpeaw fa BbBeXaaTe B ekcnnoatauns
YCTPOWCTBOTO, yBEPETE Ce, Ye Hanpe-
KEHWETO Ha MpexaTta OTroBaps Ha
TOBA, KOETO € MOCOYEHO Ha Tabenkara
C yKa3aHusl / JaHHu.

3a fja npemaxHeTe / n3Bagute Lience-
na ot KoHTakta, HE abpnaiite 3axpaH-
BawWwwua kaben, a uatpbreainte kabena
KaTo XBaHeTe TAMOTO C pbkata.

Mo Bpeme Ha W3non3BaHe Ha YCTpou-
CTBOTO, OMbBalTe / HaMbMIHO pa3rb-
BaiiTe enekTpuyeckus kaben.
Mo3BonsiBa ce W3nOn3BaHe Ha yAbi-
XUTENHW Kabenu, camo ako Te ca dunu
0g06peHu, cbobpaseHn B 3aBUCHMOCT
OT MOLLHOCTTA Ha YCTPOMCTBOTO W aKo
ca aobpe noaabpKaHy.

He wu3nonssante YCTPOWUCTBOTO, aKo
lencena Wnu enexktpuyeckus kaben
He ca B ONTUMarnHo paboTHO CbCTOS-
Hue.

Ako 3axpaHBalms kaben Ha ycTpoi-
CTBOTO € noBpedeH, To Tpsbea [fa

WMa OTKNOHEHUS OT eKcnnoatauus,
KOSTO Ce CcyMTa 3a HopMmarHa, a ce
npenopbyBa NpeacTaBsHETO B OTOpU-
31paH CEPBM3EH LIEHTBP.

B cnyyait Ha noBpeaa, obpblualiTe ce
€OWHCTBEHO KbM OTOPW3MPaH Cepsu-
3€H LIeHTbP, BUHArM U3NCKBanKA HOBM
PE3epBHIN YacTL.

Mpean Aa npeanpuemeTe KakBoTO M
[ia e JelcTBIe No MOLLAPBXKA MW no-
yucTBaHE, € Heobxoaumo Aa ce npe-
MaxHe / u3Bagy Lencena OT KOHTaKTa.
He u3muBaitTe yCTPOMNCTBOTO C BOAHM
CTpyM.

He noTansunTe yCTpOACTBOTO BbB BOAA
WK ApYru TEYHOCTMU.

loyuncTBanTe YCTPONCTBOTOTO C NOMO-
LiTa Ha Kbpna, HaBMnaxHeHa ¢ Boja.
He wu3nonagaiite abpasvBHM NOYMCT-
BaLYW npenapatu, TPUXITOPETUNIEH UMK
pa3TBOPUTENN.

Korato ycTpoiCTBOTO He ce M3nos3Ba,
T0 TpsibBa [a OCTaHE B CLCTOSHWE Ha
NpecTon 4pe3 npemaxBaHe | W3Bax-
[aHe Ha 3axpaHBawms kaben npeau
TpaHcnopTUpaHe / HoceHe 40 cbbupa-
TEeNeH LIEHTBP.

YCTPOUCTBOTO He € npeaHasHa4eHo
3a ynotpeba OT nuua (BKMHOYMTENHO
[eua) C HamarneHu uandecku, ceTme-
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HU WK YMCTBEHM CMOCOBHOCTU Unn C
NMNca Ha OnUT UMK MO3HaHWS B TOBa
OTHOLUEHWE, a, B MPOTMBEH Cnyya,
caMo ako Te Ouxa Mornu Ja ce Bb3-
nonaeart, 4pe3 nuue, OTroBapsilio 3a
TsXHaTa be3onacHocT, OT HabnoaeHue
WM yKasaHus NO OTHOLIEHWE Ha W3-
MON3BaHETO Ha YCTPONCTBOTO.

- [leuata TpsibBa aa 6baat Habnopasa-
HU, C Lien aa ce rapaHTupa dakTa, ye
T€ HE CM UrpasiT CbC CLOTBETHOTO YC-
TPOWCTBO.

- Tasu mawwHa e npefgHasHadyeHa 3a
TbPrOBCKM LieNK, HanpuMep B XOTenu,
yunnuia, 6onH1LM, NpeanpusTis, Ma-
rasvHmM, OpMCK M areHumun 3a OTaaBaHe
nop Haem.

1.3 - PASOINAKOBAHE
Cnep kaTo ce OTCTpaHN OnakoBKaTa, Taka
KakTO € MOCOYEHO B YyKasaHusiTa, KOUTO
ca Bb3NpoN3BEAEHN BbpXY CbOTBETHATa
OonakoBKa, NpoBepeTe LenocTTa (HenoKbT-
HaTUS XapaKkTep) Ha YCTPOMCTBOTO W Ha
BCWYKM KOMMOHEHTU C KOUTO e cHabaeH /
Ha obopyaBaHeTo.

Ako oueBMaHa NoBpeaa e OTKpUTa, MOMS
CBbpXETE CE C OTOpM3NpaH CepBuM3eH
LIEHTB.

1.4 - BPAKYBAHE HA
YCTPOMUCTBOTO

C Uen 3awmTa Ha okonHaTa cpefa, AencT-
Ba Ce B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE 3aKOHO-
BU pasnopenbu, KouUTo ca B cura.

AKO YCTPOICTBOTO He e B paboTHO CbCTOS-
HWe, HUTO NOnpaBuUMO, felcTBa Ce C Lien
AnepeHLmMpaHo pasrnobseaHe no KoMmno-
HEHTW.

B cboTBeTCTBUE C NpUnaraHeTo Ha [Aupek-

eu 2012/19/ EC - 2011/65 / EC, 2002/95
/ EO, 2002/96 / EO n 2003/108 / EO, ot-
HOCHO HamansiBaHeTO Ha W3NOM3BaHETO
Ha OMacHW BELLECTBA B ENEKTPUYECKOTO
W eneKTPOHHOTO 060pyaBaHe, KaKTo U n3-
XBbPASHETO HA OTNAAbLM, ENEKTPUYECKO-
70 060pyaBaHe He MOXe Aa Ce U3XBbpNs
kaTo BUTOB OTNaAbK, HO € HeobxoaUmo Aa
ce Cna3ssa peda W HaunHa 3a pa3genHoTo
cbOnpaHe 1 NpaBunHOTO N3XBBPISHE.
Enextpuyeckute ypean ca otbe-
NA3aHN CbC CUMBOM, NpencTa-
BMsBALL, 3a4epKHAT KOMECEH Cbf,
KoiTo TpsibBa Aa ce U3XBLPNS Ha
I (0kryka. CUMBOITBT 03HaYaBa, Ye
0b0pyABaHETO € MyCHATO Ha na-
3apa crnep gata 13 asryct 2005
r., 1 ve TpsibBa Aa npeactaensea
oTAeneH obekT 3a LiennTe Ha Cb-
BupaHe.
HecbOoTBETHOTO UMW HENMpaBWUMHOTO pas3-
rmobsiBaHe Ha obopygsaHeTo / ypeaute
WM TSXHOTO HEMOAXOAsALO W3NOon3BaHe,
M0 OTHOLIEHME Ha CbbpXaluTe Belie-
CTBa 1 MaTepuanu, MoraT Aa MpUYMHAT
Bpeda Ha xopaTta 1 OkonHaTta cpega. Pas-
rnobsiBaHETO Ha ENeKTpUYeckus ckpan,
KOeToO He cnassa pasnopebute, KOWUTO
ca B cuna, Boau OO npunaraHe Ha
AOMWHUCTPATMBHU U HakKasaTenHu
CaHKUUN.

1.5 - PEOEPEHTHU
CTAHOAPTU

YCTPOWUCTBOTOTO € NPON3BELEHO B CHOT-
BETCTBME C AMPEKTMBATA B Cifla OTHOCHO
(oTnagbLKTE OT) ENEKTPUYECKOTO (M enek-
TPOHHOTO) 0BOpyABaHe M B CbOTBETCTBYE
C pasnopebute NOCOYEHM B JeknapaunsTa
Ha EK 3a cboTBeTCTBYE.
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1.1 - SISSEJUHATUS

w ETTEVAASTUST:

Enne seadme kasutamist lugege pa-
lun hoolikalt labi see kasutusjuhend
ja ,Kasutus- ja hooldusjuhend”, mis
on masinaga kaasas.

See kasutusjuhend ja ,Kasutus- ja hool-
dusjuhend‘ moodustavad masinast en-
dast lahutamatu osa. Seega tuleb neid
turvalises kohas hoida, kus kdik kasuta-
jad paasevad neile terve masina eluaja
ligi (kasutajad ja hoolduspersonal).

1.1.a - Kasutusjuhendi eesmark

Selle kasutusjuhendi eesmark on pak-
kuda vajalikke juhendeid kaasas oleva
masina to0le panemisel, kasutamisel ja
hooldamisel.

On soovitatav juhised hoolikalt 1abi luge-
da ja ohutustehnika standarditega tuttav
olla, mida juhises kirjeldatakse.

Nende juhiste/standardite mitte jargimi-
ne vdib pdhjustada kahju masinale ja vi-
gastusi selle kasutajale, mille eest tootja
mitte kuidagi vastutav ei ole.
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Juhistes kirjeldatu on taienduseks ja El
ASENDA selle maa standardeid, kus
masinat kaustatakse.

1.1.b - Kasutusjuhendi kasutamine
Manuaal on jagatud loogilisteks peatuk-
kideks teadmiste ja kasutuste kohta.

1.1.c - Kasutusjuhendis kasutatud
peamised siimbolid

Selleks et teatud turvalisus-, hoolduse-

jne informatsiooni esile tdsta, on ma-

nuaalis jargmisi simboleid kasutatud:

A OHT:

Hoiatab ohtlike, isegi surmavate ohtu-
de eest kasutaja ja/voi kolmanda isiku
turvalisuse eest.




w - Ara kasuta seadet margade véi niis-
ETTEVAASTUST: kete katega.

Eriti oluline informatsioon selleks, et | - Ara jata seadet loodusjdududele eest
ennetada vigastusi masinale ja kesk- kaitsmata.
konnale, kus seda kasutatakse. - Ara kasuta seaded kui selle juhtimi-

1 | TAHELEPANU:

Lisainformatsioon masina 0igeks kasuta-

miseks.

1.2 - ULDISED

HOIATUSED
Plastikkotte, pollstireene, kirjak-
lambreid jne ei tohi jatta lastele katte-
saadavasse kohta, kuna need kujuta-
vad endast neile ohtu.

Tee kindlaks, et pinge sobiks selle-
ga, mis on andmetes kirjas, enne kui
seadme todle paned.

Sellest, et seadet kontaktist vélja
votta, tdmba pistikust endast MITTE
juhtmest.

Keri terve toitejuhe lahti kui seadet
kasutad.

Kasutada voib ainult heakskiidetud
pikendusjuhtmeid. Need peavad ole-
ma sobivad seadme vooluga ja heas
korras.

Ara kasuta seadet kui pistik véi voo-
lujuhe ei ole heas korras.

Kui voolujuhe on kahjustatud, voib
seda vélja vahetada vaid tootja poolt
maaratud tehnilise toe keskuses.

Ara libista juhet md6da teravaid ser-
Vi

Ara napista ega (rita juhet purusta-
da.

ET -

suksus on vigane. Vii see maaratud
tehnilise toe keskusesse.

Kui peaks esinema mingi viga, vota
uhendust maaratud tehnilise toe kes-
kusega ja telli alati originaalvaruosi.
Pistik peab enne hooldus- vdi puhas-
tustoid alati pistikupesast valja tom-
matud olema.

Ara pese seadet surveveega.

Ara kasta seadet vette ega muudes-
se vedelikesse.

Puhasta seadet niiske lapiga; ara
kasuta abrasiivseid puhastusvahen-
deid, trikloroetaani ega lahuseid.
Seadet &ra visates digesse kogumis-
kohta tuleb toitejuhe eemaldad, kind-
lustamaks, et seadet enam ei kasuta-
ta.

Seade ei ole moeldud kasutami-
seks isikutele (kaasa arvatud lap-
sed), kelle flusilised, sensoorsed voi
mentaalsed véimed on madalamad
voi kellel puuduvad kogemused voi
teadmised, kui just neid ei valvata ja
ei anta juhiseid seadme kohta isiku
poolt, kes tagab nende turvalisuse.
Lapsi peaks jalgima, kindlustamaks,
et nad ei mangi seadmega.

Masin on mdeldud ainult kaubandus-
likuks kasutamiseks, naiteks hotelli-
des, koolides, ettevotetes, kauplus-
tes, kontorites ja rendifirmades.




1.3 - LAHTI PAKKIMINE
Peale pakendi eemaldamist instruktsioo-
nide jargi pakendil endal, kontrolli toote
ja kaasasolevate detailide seisundit.

Kui on marke kahjustusest, kontakteeru
mudjaga vdi poordu volitatud tehnilise
toe poole.

1.4 - TOOTEST

VABANEMIN
Jargi kohalikke seadusi, et keskkonda
kaitsta.
Kui seade on kasutamiskélbmatu ja
seda ei saa enam parandada, tuleb osa-
dest vastavalt seadustele ja eraldatult
vabaneda.

Vastavalt direktiividele 2012/19/EL -
201 1/65/EL,_.2002/95/EU, 2002/96/EU ja
2003/108/EU ohtlike ainete kasutamise
piiramise kohta elektri- ja elektroonika-
seadmetes ning jaatmete korvaldamise
kohta ei tohi elektriseadmeid korvaldada
olmeprugina, vaid tuleb taita jaatmete
sorteerimise ja nduetekohase korvalda-
mise ndudeid.

Elektrilistel seadmetel on stm-
Ebol ratastega prigikastist millel
on rist peal. See stimbol tahen-
W dab, et seadeldis tuli turule pea-
le 13ndat augustit aastal 2005 ja

selle peab eraldi ara viskama.

ET -

Selliste seadmete vaar voi seaduse-
vastane ara viskamine voi valesti kasu-
tamine vdi olla ohtlik nii inimestele kui
keskkonnas, tanu nendes sisalduvatele
ainetele ning materjalidele. Haldus- ja
kriminaalkaristusi rakendatakse elektri-
seadmete araviskamisel standarditele
mitte vastamise puhul.

1.5 - VIITED
SEADUSANDLUSTELE

Seade on toodetud kooskélas jdusoleva
Masinate Direktiiviga ja standarditega,
mis on valja toodud ,CE* Vastavustun-
nistusega.




INDEKSI

(Kadannds alkuperaisten ohjeiden)

1.1 - JOHDANTO
1.2 - YLEISTA
1.3 - PURKAMINEN
1.4 - PURKAMISESSA LAITTEEN
1.5 - VITESTANDARDIT

1.1 - JOHDANTO

w VAROITUS :

Ennen laitteen lue tama kayttoohje ja
kasikirja " Kaytto-ja huolto." Mukana
koneen.

Tama opas ja " Kaytto-ja huolto-ohjeen
" ovat olennainen osa itse koneen, on
siis huolellisesti sailytettava turvallises-
sa paikassa ja helposti saatavilla kaikille
kayttajille (operaattorit ja huoltohenkils-
t0) koko kayttoian konetta kunnes purka-
minen.

1.1.a - Kasikirjan tarkoituksena
Kasikirjan tarkoituksena on antaa ohjeita
kéayttoonoton, kayton ja huollon koneen,
johon se on kiinnitetty.

On suositeltavaa lukea huolellisesti oh-
jeet ja tiukkaa noudattamista turvallisuu-
den kayttoohjeen.

Piittaamattomuus tdman ohjeita / saan-
t6ja voi vahingoittaa konetta ja operaat-
tori, ja eikd missaan tapauksessa ei voi-
daan peria valmistajalle.

Turvaohjeet Tassa kasikirjassa kuvattu
taydentdd EIKA KORVAA VOIMASSA
maan kayton koneen.

1.1.b - Lue kasikirjan

Kasikirja on jaettu lukuihin mukaan loo-
gisen jarjestyksen tiedon ja koneen kayt-
taminen.

1.1.c - Merkkien selitykset vuonna
kasikirja

Tuodakseen esiin tiedot ja menetelmat

littyvat turvallisuuteen, huolto, jne. ta-

man kéasikirjan ovat hyvaksytaan seu-

raavat symbolit:

A VAARA:

Se varoittaa vakavan uhan, jopa tappa-
va, varten turvallisuuden toiminnanhar-
joittajan ja / tai kolmas henkilde.




kY

VAROITUS :

Tieto on erittdin tarkeaa valttaa vaka-

via

vaurioita koneeseen ja ymparis-

ton, jossa se toimii.

1

HUOMAA:

Lisétietoja asianmukaisesta oikean kéyt-

t6 koneen tai yleisluonteisia.

1.2 - YLEISTA
Muovipussit, polystyreeni, paperiliitti-
met, jne. .. ei saa jattaa lasten ulottu-
ville, silla ne ovat mahdollisia vaaran
aiheuttajia.

Ennen laitteen kayttdonottoa, var-
mista etta verkkojannite vastaa, etta
ilmoitettu tyyppikilvessa.

Voit poistaa pistoke pistorasiasta Ala
veda virtajohtoa, irrota pistoke otta-
malla elin saman kaden.

Aikana laitteiden kayton ja aukirul-
laamiseksi kaapeli.

Et saa kayttaa laajennus, jos hyvak-
sytty, mitoitetaan tehon yksikon ja hy-
vassa kunnossa.

Al kayta laitetta, jos pistoke tai johto
eivat ole hyvassa kunnossa.

Jos virtajohto on vaurioitunut, se on
vain korvattava valtuuttamaan huolto-
likkeeseen valmistaja.

Ala kéyta virtajohtoa teravien reuno-
jenyli.

Véalta murskaus kaapelia.

Ala kéyta laitetta marin tai kostein ka-
sin.

Al jata laitetta alttiksi imakehan te-
kijille.

A3 kayta laitetta, jos se ei ole nor-
maalia toimintaa, vaan vie se valtuu-
tettuun huoltoliikkeeseen.

Jos vika, ota yhteys ainoastaan val-
tuutetussa huoltolikkeessa pyytavat
alkuperaisia varaosia.

Ennen kuin suoritat mitaan huoltoa
tai puhdistusta tarvitaan irrota pistoke
pistorasiasta.

Ala pese yksikkoa vedella.

A3 upota laitetta veteen tai muihin
nesteisiin.

Puhdista laite vedelld kostutetulla
kankaalla;

Al kdyta hankaavia puhdistusainei-
ta, tinnerid, liuottimia.

Kun laite on epakunnossa ja taytyy
tehda sita kayttokelvottomaksi leik-
kaamalla virtajohto ennen kuin siirrat
sen kerayspisteeseen.

Laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten
henkildiden (mukaan lukien lapset),
joiden fyysinen, sensorinen tai hen-
kinen kyvykkyys, tai joilta puuttuu
kokemusta tai tietoa, ellei niita ole
annettu, valityksella vastuullisen hen-
kilon turvallisuudesta, valvonnassa ja
ohjauksessa kaytosta laitteen.

Lapsia on valvottava, jotta he eivat
leiki laitteella.

Tama laite on tarkoitettu kaupalliseen
kayttoon, esimerkiksi  hotelleissa,
kouluissa, sairaaloissa, yrityksissa,
kaupoissa, toimistoissa ja valitysfir-
moissa.




1.3 - PURKAMINEN
Kun olet poistanut pakkauksen mukaan
pakkauksen ohjeita itse tarkistaa ehey-
den yksikon ja kaikki osat mukana.

Jos on vaurioita selvaa ota yhteys jal-
leenmyyjaan tai valtuutettuun huoltoliik-
keeseen.

1.4 - PURKAMISESSA
LAITTEEN

Ympariston suojelemiseksi, edeta pai-
kallisten maaraysten mukaisesti.

Kun laite ei voida enaa kayttaa ei se
korjattavissa, havita erilaisia komponent-
teja.

Direktiivien 2012/19/EU - 2011/65/EU,
2002/95/EY, 2002/96/EY ja 2003/108/
EY taytantoonpanon nojalla, joka kos-
kee vaarallisten aineiden vahentamista
sahko- ja elektroniikkalaitteissa seka jat-
teiden loppukasittelya, sahkolaitteita ei
saa havittaa yhdyskuntajatteiden muka-
na, vaan niiden havittamisessa on nou-
datettava erillista keraamista ja asian-
mukaista havittamista.

Sahkolaitteet merkitty symbo-
lila siséltaa sailion pyorilla bin.

Symboli ilmaisee, etta laite on
saatettu markkinoille 13 paivan
elokuuta 2005 ja on havitettava
erikseen.

Sopimaton tai laiton havittaminen lait-
teiden tai virheellisesta kaytosta sama,
koska aineiden ja materiaalien sisalta-
mét saattaa aiheuttaa vahinkoa ihmisille
ja ymparistolle, jatteiden sahko eika kun-
nioita Nykyiset saanndt johtavat sovelta-
miseen hallinnollisia ja rikosoikeudellisia
seuraamuksia.

1.5 - VITESTANDARDIT

Tuote on valmistettu noudattaen konedi-
rektiivin voimassa ja noudattaen vahvis-
tettujen saantéjen “EC” vaatimustenmu-
kaisuusvakuutus.




INDEKSS

(Tulkojums no originalvalodas instrukciju)

11-1EVADS ...

1.2 - VISPARIGA INFORMACIJA

1.3 -1ZPAKOSANA ........................
1.4 - NOJAUKSANA NO IEKARTA
1.5 - ATSAUCES STANDARTI ......

1.1 - IEVADS

w BRIDINAJUMS:

Pirms ierices, liidzu, izlasiet So rokas-
gramatu un manualo kopa ar masinu
" drosibas rokasgramata.”.

ST rokasgramata un "dro$ibas rokasgra-
mata" ir neatpemama dala no masina
pati, tapéc rlpigi glaba drosa vieta un
pieejamu visiem lietotajiem (operatoriem
un apkopes darbinieki) attieciba uz visu
dzivi no masinas lidz sagrausana.

1.1.a - Mérkis rokasgramatas

Mérkis rokasgramatas ir sniegt noradiju-
mus par nodoSanu ekspluatacija, darbi-
bu un masinas, kurai tas ir piestiprinats
uzturéSanu.

Tas ir ieteicams rlpigi izlastt instrukciju
un stingri ieverot droSibas instrukcijas
Saja rokasgramata.

Neievérojot Sos noradijumus / noteikumi
var radit bojagjumus masinu un operato-
ram, un nekada gadijuma nevar attieci-
nat uz razotaju.

LV -

DroSibas instrukcijas, kas aprakstiti $aja
manuala papildinat un neaizstaj spéka
es0350s noteikumus valsti lietoSanas ma-
$inas.

1.1.b - Lasit rokasgramatu
Rokasgramata ir sadalita nodalas sa-
skand ar logiska seciba zinasanu un
masinas izmantoSanu.

1.1.c - Legenda simboli rokasgramata
lai izceltu informacija un procedaras,
kas attiecas uz droSibu, uzturéSana, utt.,
$aja rokasgramata bija $adi simboli:

A BISTAMI:

Ta bridina par nopietniem draudiem,
pat letala, par drosibu uz operatora un
| vai treSajam personam.




ﬁ;}v BRIDINAJUMS:
Informacija arkartigi svarigi, lai no-
vérstu nopietnu kaitéjumu masinu un
vidi, kura tas darbojas.

L | pIEZIVE:
Papildus informacija par pareizu lietoSa-
nu no masinas vai visparéja informacija.

1.2 - VISPARIGA
INFORMACIJA

- Plastmasas maisini, polistirola, sa-
spraudes, utt .. atstat gada jaatstaj
sasniedzams bérniem, jo tie ir poten-
cialie apdraudéjuma avotus.

- Pirms darbinat elektrotiklam parlieci-
nieties, ka tikla spriegums atbilst tai,
kas noradita uz plaksnites.

- Lai nonemtu kontaktdakSu no kon-
taktligzdas nevelciet stravas vadu, iz-
nemiet kontaktdakSu, nemot ar roku.

- Jaizmanto pilntba paplasinat stravas
vadu.

- Jus nedrikstat izmantot pagarinajumu
ja to apstiprinas, lieluma atkariba no
jaudas vientbu un laba stavokir.

- Nelietojiet ierici, ja kontaktdaksa vai
stravas vads nav laba stavoklr.

- Ja stravas vads ir bojats, tas jano-
maina ar pakalpojumu centra pilnva-
rota razotajs.

- Vai nav palaist stravas vadu pari
asam malam.

- lzvairieties saspieSanas kabeli.

- Nelietojiet ierici ar mitram vai slapjam
rokam.

LV -

Neatstajiet ierici paklauti atmosféras
agentiem.

Nelietojiet ierici, ja ta nav normala
darbiba, bet veikt to autorizeta servi-
sa centra.

Gadijuma, ja neizdodas, lidzam sa-
zinaties tikai autorizeta servisa centra
lGdzot originalo rezerves dalu.

Pirms veikt jebkadu apkopi vai nepie-
cieS8ama firiana, lai izvilktu kontakt-
daksu no ligzdas.

Nemazgajiet bloku ar Gdeni.
Neiegremdgjiet ierici adenT vai citos
Skidrumos.

Notiriet ierici, izmantojot dranu samit-
rinatu ar adeni;

Neizmantojiet abrazivus firisanas Ii-
tajus.

Ja vieniba ir bojatas un ir nepiecie-
Sams, lai padaritu to nelietojamu, sa-
mazinot stravas vadu pirms jis nodot
to savakSanas vietu.

lerice nav paredzéta lietoSanai per-
sonam (ieskaitot bérnus) ar fiziskiem,
manu vai garigas spéjas vai piere-
dzes vai zinaSanu trokums, ja vien tie
ir dota, starpniekus atbildiga persona
par to droSibas, uzraudzibas vai no-
radijumus par to ka izmantot ierici.
Bérni ir japieskata, lai nodrosinatu, ka
tie nespéletos ar ierici.

ST masina ir paredzéta komercialai
izmantoSanai, pieméram, viesnicas,
skolas, slimnicas, uznémumos, vei-
kalos, birojos un nomas agentiras.




1.3 - IZPAKOSANA
Péc iznemSanas iepakojumu atbilstosi
uz iepakojuma, instrukcijas, parbaudit
integritati vienibas un visu piegadato
komponentu.

Ja ir kads bojajums skaidrs kontakts tir-
gotajs vai pilnvarota servisa centrs.

1.4 - NOJAUKSANA NO

IEKARTA
Lai aizsargatu vidi, rikoties saskana ar
vietéjiem noteikumiem.
Ja iekarta vairs nav izmantojamas tas
labojams, atsavinat dazadam sastavda-
|am.

Saskana ar Direktivu 2012/19/ES -
2011/65/ES, 2002/95/EK, 2002/96/EK
un 2003/108/EK TstenoSanu attieciba uz
bistamu vielu lietoSanas samazinasanu
elektriskas un elektroniskas iekartas, ka
arm atkritumu iznicina8anu; elektroiekar-
tas nevar izmest kopa ar sadzives at-
kritumus, jaievéro Skirota savakSana un
javeic atbilstosa utilizacija.

Elektroiekartas markétas ar

Esimbolu, kas satur konteineru
uz riteniem izsvitrot. Simbols
norada, ka iekarta ir laisti tirgQ
péc 13 Aug 2005 un jaiznicina
atseviski.

LV -

Nepiemérotu vai nelikumigu iznicinasa-
nu iekartu vai neatbilstigu izmantoSanu
pats, jo no vielu un materialu ieklauta-
jiem var kaitét cilvekiem un videi. Atbri-
voSanas no nevajadziga elektriska kas
neatbilst standartiem ir piemérot admi-
nistrativo un kriminalo sankciju.

1.5 - ATSAUCES

STANDARTI
Produkts ir razots saskana ar direktiva
par masinam spéka un saskana ar no-
teikumiem, kas izklastiti "EK" atbilstibas
deklaracija.




PUSLAPIS

(Originalios instrukcijos vertimas)

1.1-VADAS ...
1.2 - BENDRA INFORMACIJA ......
1.3 -ISPAKAVIMAS........................

1.4 - GRIOVIMAS BE PRIETAISY

1.5 - PAMATINIAI STANDARTAL ...

1.1 - [VADAS

kY ISPEJIMAS:

PrieS naudodami prietaisa prasome
perskaityti §j vadova “ Saugumo va-
dovas “ pateikiamas kartu su masina.

Sis vadovas ir “Saugumo vadovas” yra
neatskiriama pacios masinos, todél turi
bati kruopSCiai saugomi saugioje vietoje
ir prieinama prie masinos per visg gyve-
nimg visiems vartotojams (operatoriai ir
priezilros personalas), kol griovimas.

1.1.a - Tikslas vadovo

Vadovo tikslas yra pateikti masinoje, kuri
ji yra pritvirtinta eksploatuoti, eksploata-
vima ir techninés priezitros instrukcijas.

Rekomenduojama atidZiai perskaityti nu-
rodymus ir grieZtai laikantis saugos ins-
trukcijy vadove.

Nesilaikant iy nurodymuy, / rules, gali
sukelti Zalg ir maSinos operatorius, ir jo-
kiu badu negali bti priskirta gamintojo.

LT-

Saugos instrukcijos, apraSyta Sio vado-
vo priedg, IR NEPAKEICIA MASINOS
naudojimo Salyje galiojanCias taisykle.

1.1.b - Skaityti vadova

Sis vadovas yra suskirstytas | skyrius
pagal logine tvarka Ziniy ir naudoti ma-
Sinos.

1.1.c - Legend simboliai vadove
Norédami paryskinti informacija ir pro-
ceddros, susije su saugos, priezilros ir
pan., Siame vadove buvo Sie simboliai:

A PAVOJUS:

Jis perspéja apie rimta grésme, net
mirtina, subjekto ir / ar tre€iyjy Saliy
saugai.




ﬁ’;}v ISPEJIMAS:

Informacija labai svarbi iSvengti gali-
mos didelés zalos masing ir aplinka,
kurioje ji veikia.

| pASTABA:
Papildoma informacija teisingai naudoti
masinos arba bendra informacija.

1.2 - BENDRA

INFORMACIJA

- Plastikinius maiSus, polistirola, sgvar-
Zélés ir tt ..neturi bati palikta galimybé
vaikams nepasiekiamoje vietoje, nes
jie yra potencialds pavojaus Saltiniai.

- Prie§ naudodami prietaisg, sitikinki-
te, kad maitinimo jtampa atitinka nu-
rodyta duomeny lenteléje.

- |8traukite kiStukg i$ lizdo, netraukite
jo maitinimo laidg, iStraukite kiStuka,
atsizvelgiant | tos pacios puseés kino.

- Kai naudojate rodyti visiSkai maitini-
mo laidas.

- Dydzio pagal vieneto galia Jis nega-
lite naudotis pratesti, jei jis bus patvir-
tintas, ir geros blklés.

- Nenaudokite prietaiso, jei jo kiStukas
ar maitinimo laidas néra geros bu-
klés.

- Jei maitinimo laidas yra pazeistas,
jis turi bati tik pakei¢iamas gamintojo
|galiotg aptarnavimo centra.

- Nejunkite maitinimo laidg per aStrias
briaunas.

LT-

TraiSkymo kabelj.

Nenaudokite prietaiso su Slapi arba
drégni rankas.

Nepalikite prietaiso veikiama atmos-
feros veiksniams.

Nenaudokite prietaiso, jei tai néra
normalus darbas, bet priimti jj | jgalio-
tq aptarnavimo centra.

Gedimo atveju, praSome susisieki tik
| jgaliotg aptarnavimo centra, prasy-
dami originaliomis atsarginémis dali-
mis.

Prie§ atlikdami bet kok| techninés
prieziros ar reikia valyti, iStraukite
kiStuka i$ elektros lizdo.

Neplaukite jrenginj su vandeniu.
Nemerkite prietaiso | vandenj ar kitus
skysCius.

Prietaisg valykite skuduréliu sudré-
kintg vandeniu;

Nenaudokite abrazyviniy valikliy,
dazy skiediklio, tirpikliy

Kai renginys yra zemyn ir turi bati,
kad ji baty netinkami pjovimo laidg
pries perkelti jj { surinkimo vieta.
Prietaisas neskirtas naudoti asme-
nims (jskaitant vaikus), kuriems su-
mazéjes fiziniai, jutimo ar protiniy
galiy, ar trksta patirties ar ziniy,
iSskyrus tuos atvejus, kai jie buvo,
per tarpininko asmuo, atsakingas uz
Jy sauguma, prizilrejo arba nurodé,
kaip naudoti prietaisa.

Vaikai turi bati priZidrimi, siekiant uz-
tikrinti, kad jie nezaisty su prietaisu.




- Si jrenginys yra skirtas komerciniam
naudojimui, pavyzdziui, vieSbuciuo-
se, mokyklose, ligoninése, jmonése,
parduotuvése, biuruose ir nuomos
agentdrose.

1.3 - ISPAKAVIMAS
Nuéme pakuote, pagal instrukcijas ant
pacios pakuotés, patikrinkite, ar vieneto
ir visy tiekiamy, sudétiniy daliy vientisu-
ma.

Jei yra kokia nors zala akivaizdi, kreipki-
tés | platintojg arba | jgaliotq aptarnavi-
mo centra.

1.4 - GRIOVIMAS BE

PRIETAISU
Siekiant apsaugoti aplinka, pereikite pa-
gal vietos taisykliy reikalavimus.
Kai jranga yra nebetinkami jis nepataiso-
mas, disponuoti is jvairiy daliu.

|gyvendinant direktyvas 2012/19/EB -
2011/65/EB, 2002/95/EB, 2002/96/EB
ir 2003/108/EB, dél pavojingy medzia-
gy naudojimo elektros ir elektroninéje
[rangoje maZinimo, taip pat ir dél atlieky
Salinimo, elektros jranga negali bati Sali-
nama kaip komunalinés atliekos, taCiau
batina atsizvelgti | atskirg surinkima ir
tinkama Salinima.

LT-

Elektros jranga, pazyméta sim-
Eboliu, kuriame yra konteineris

ratiniai déZe. Simbolis rodo, kad
[ranga buvo pateikti | rinka, 2005
m. po 13 Rugpjicio ir turi bati
Salinamos atskirai.

Netinkamas arba neteisétas tos pacios
jrangos ar netinkamo naudojimo, dél
jame esanCiy medziagy ir medZiagy
Salinimas gali sukelti Zalos zmonéms
ir aplinkai. Atliekos, elektros ir neger-
bia dabartines taisykles Salinimo sukeli
administraciniy_ir baudZiamujy sankcijy
taikymo.

1.5 - PAMATINIAI
STANDARTAI
Produktas yra pagamintas pagal galio-
janCius Masiny direktyvos ir pagal “EB”
atitikties deklaracijos nustatyty taisykliu.
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1.1 -UVOD

ﬁ’;? OPOZORILO:

Pred uporabo aparata preberite navo-
dila in navodila “ Varnostni priro¢nik
“ prilozen stroja.

Ta prironik in “Varnostni priroCnik” so
sestavni del stroja samega, je zato tre-
ba skrbno hranijo na varnem mestu in je
dostopen vsem uporabnikom (operaterji
in vzdrzevanje osebje) za celotno Zi-
vljenjsko dobo stroja do rusenje.

1.1.a - Namen prirocnika

Namen priro¢nika je zagotoviti potrebna
navodila za zagon, upravljanje in vzdrze-
vanje stroja, na katero je pritrjena.

Priporocljivo je, da natanCno preberete
navodila in strogo upoStevanje varno-
stnih navodil v navodilih za uporabo.

Neupostevanje teh navodil / pravila lah-
ko povzrocijo Skodo na napravi in ope-
ratorju, in v nobenem primeru mogoce
pripisati proizvajalcu.

SL -

Varnostna navodila opisana v tem pri-
ro¢niku dodatek in ne nadomesca pravi-
la, ki veljajo v drzavi uporabe stroja.

1.1.b - Preberite priro¢nika

Priro¢nik je razdeljen na poglavja po
logiCnem zaporedju znanja in uporabe
stroja.

1.1.c - Legenda simbolov v priro€niku
Da bi poudarili, informacije in postopke,
ki se nana$ajo na varnost, vzdrzevanje,
itd., sprejeti so bili naslednji simboli v
tem prironiku:

A NEVARNOST:

To opozarja na resne groznje, celo
smrtonosno, za varnost izvajalca in /
ali tretjim osebam.




ﬁ’;}v OPOZORILO:

Informacije izredno pomembno ustre-
zno prepreciti resno skodo na stroju
in okolje, v katerem deluje.

1 | oromBA:
Dodatne informacijeza pravilno uporabo
stroja ali sploSne narave.

1.2 - SPLOSNE
INFORMACIJE

- Plasticne vrecCke, stiropor, spon-
ke, itd .. se ne smejo pustiti v dosegu
otrok, saj so potencialni viri nevar-
nosti.

- Pred uporabo naprave se prepriCajte,
da omrezna napetost ustreza tisti, ki
je naveden na tablici.

- Ce Zelite odstraniti kabel iz vticnice
NE vlecite za napajalni kabel, odstra-
nite Cep ob telo isti strani.

- Pri uporabi v celoti razsiriti napajalni
kabel.

- Ne smete uporabljati za podalj$anje
Ce je odobrena, velika glede na mo¢
enote in v dobrem stanju.

- Ne uporabljajte aparata, Ce kabel vti¢
alimo¢ niso v dobrem stanju.

- Ce je poskodovan napajalni kabel, je
treba nadomestiti samo s pooblasce-
ni servis proizvajalca.

- Ne deluje napajalni kabel preko ostrih
robov.

- lzogibajte se drobljenje kabel.

- Ne uporabljajte aparata, mokre ali
vlazne roke.

SL -

Ne pustite aparat izpostavljen vre-
menskim vplivom.

Ne uporabljajte aparata, ¢e to ni nor-
malno, ampak ga odnesite v poobla-
SCeni servisni center.

V primeru okvare se obrnite samo na
pooblasceni servis, ki prosi za origi-
nalne nadomestne dele.

Pred izvedbo katerega koli vzdrzeva-
nja ali ¢iSCenja morali odstraniti na-
pajalni kabel iz vticnice.

Ne sperite z vodo enoto.

Ne potapljajte aparata v vodo ali dru-
ge tekocine.

Napravo Cistite s krpo navlazite z
vodo;

Ne uporabljajte agresivnih Cistil,
razredcilo, topil.

Ce enota ne deluje in ga je potrebno
neuporabni zaradi rezanja napajalni
kabel, preden jo prenese na zbira-
liSCu.

Aparat ni namenjen uporabi s strani
oseb (vkljuéno z otroci) z zmanjSa-
nimi fiziénimi, ¢utnimi ali duSevnimi
zmogljivosti ali pomanjkanja izkusen]
ali znanja, razen Ce so dana s po-
sredovanjem oseba, odgovorna za
njihovo varnost, nadzor ali navodila o
uporabi naprave.

Otroci je treba nadzorovati, da se za-
gotovi, da ne bodo igrali z aparatom.

Ta stroj je zasnovan za komercialno
rabo, na primer za hotele, Sole, bolni-
ce, podjetja, trgovine, pisarne in pod-
jetja za najem.




1.3 - RAZPAKIRANJE
Po odstranitvi embalaze v skladu z na-
vodili na embalazi sami, preverite celovi-
tost enote in vseh dobavljenih sestavnih
delov.

Ce obstaja kakrdna koli $koda, ogitno
se obrnite na prodajalca ali pooblasceni
servisni center.

1.4 - RUSENJE O OPREME
Za zascCito okolja, ravna v skladu z lokal-
nimi predpisi.

Ko oprema ni ve€ uporabna, da popravi-
ti, odstraniti iz razlicnih komponent.

V smislu izvajanja Direktiv 2012/19/EU
- 2011/65/EU, 2002/95/ES, 2002/96/ES
in 2003/108/ES, ki zadevajo zmanjSa-
nje uporabe nevarnih snovi v elektricni
in elektronski opremi ter odstranjevanje
odpadkov, se elektricne naprave ne sme
odstraniti skupaj s komunalnimi odpadki,
pac pa je treba upostevati loCeno zbira-
nje in napravo ustrezno odstraniti.

Elektricna oprema je oznaCena
Ez znakom, ki vsebuje smetnjaku
na kolesih, precrtati. Simbol po-
meni, da je bila oprema dana v

promet po 13. avgustu 2005 in
ga je treba zavreCi loCeno.

Neprimerno ali nezakonito odstranitvijo
opreme ali nepravilne uporabe enaka,
saj snovi in materialov, ki jih vsebuje,
lahko povzroCi $kodo za ljudi in okolje.

SL -

Odstranitvi odpadne elektricne ki je
v skladu s standardi, ki ni v skladu z
veljavnimi predpisi vkljuCuje uporabo
upravnih in kazenskih sankcij.

1.5 - REFERENCNI

STANDARDI
Proizvod je izdelan v skladu z direktivo o
strojih v veljavi in v skladu s pravili, dolo-
¢enimi v “ES’-izjavo o skladnosti.
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